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Saudo do Alcalde

Saudamos un novo nimero da revista Cotarsdo, cando se
cumpren 25 anos da curtametraxe rodada por vn dos nosos amigos méis
queridos, aquela Mamasuncion que nos puxo no mapsa cinematogréfico
¢ nos converteu nunha referencia para os estudosos da sétima arte. O
amigo Chano fixo algo que non era doado naquel tempo, ¢ foi revirar as
olladas da cidade para o campo, para o noso rural, ¢ desenterrou un
orgullo que tifiamos soterrado desde habia moitos anos. Nunca lle
pagatemos suficientemente o que fixo pola nosa imaxe e pola nosa
cultura. Tampouco lle pagaremos nunca suficientemente o esforzo que
estin a facer os colaboradores desta revista para que todos tefiamos un
espello onde miramos, onde mirar a nosa identidade, da man da
sabedaria e do esindo. Xosé Luis Barreiro aportanos sempre a frescura e
o puntto de vista xusto & preciso sobre a nosa realidade cultural e social,
Xosé Manuel Rivas Troitifio, Manuel Taboada, Rita Barreiro, Miguel
Anxo Ferndndez, Xodn Acufia ¢ Buenaventura Aparicio son outros dos
colaboradores deste ano, ¢ a todos quero expresar a mifia gratitude ¢
recoficcemento polo seu labor, sexa divulgando a figura do noso Chano
(xa patrimonio de Forcarei ¢ de Galicia), sexa a figura do noso coéengo
mais popular, Manuel Troitifio de Cobas, ou a figura de Suso
Ferndndez, deportista ¢ amigo, ou tratando outros temas do noso
meirande interese. Reitero a todos o meu agradecemento ¢ o desexo de
que sigan a colaborar en nameros vindeiros.

Pera este ano hai que lle agradecer sobre todo a Mariluz Montes
a stia xentileza e a sia xenerosidade, como tamén a siia disposicidn para
que a figura de Chano sexa sempre recordada e valorada como se
merece, como a dun piar, farte e sofiador, da nosa identidade, da nosa
cultura de pobo. Para ela quero enviar estas verbas de gratitude e
agarimo por riba de todo.

David Raposeiras Correa
Alcalde do Concello de Forcarei



Presentacion

Este nomero da revista Cotaredo estd dedicado, en parte, a
rememorar unha data especialmente relevante da nosa cultura. A
curtametraxe “Mamasuncion”™, que Chano extractou da sGa nenez en
Farcarei, compre 25 anos. Chano & mais a vellifia protagonista xa non
viven, tristemente, pero n6s estamos aqui para que non sexan
esquecidos. Este ano consagraimonos, en parte, a tan especial mision, a
lembranza dun fito ¢ dun home que se entregou, en corpo e alma, ael. A
visidn, nada idealizada por outra parts, do noso rural & da nosa xente,
unha vigidn na que antropoloxia ¢ arte caminan xuntas. Deste labor
ocupdronse, nas sfias achegas, Xosé Luis Barreiro, que nhos seduce,
coma todos os anos, ¢o extenso coficcemento do que somos, ¢
concretamente, do que significamos, ¢ do que significa, dentro da nosa
pequena comunidade, a figura de Chano, de quen foi amigo ¢ mentot,
deixando constancia dunha conversa inferesantisima que tivera con
Chano despois de rodar “Mamasuncidn® e antes de “Sempre Xonxa™;
Xaidn Acuiia, bidgrafo de Chano, que nos ilustra sobre 0 compromiso do
n0so cineasta coa sa terra e coa sua lingna; Mignel Anxo Femindez,
critico de cine que nos canta camo foi a experiencia de vivir con Chano
algunhas das ocasidns histéricas para o noso cinema nas que estiveron
xuntos e forxaron unha fonda amizade, ¢ Mariluz Montes, a muller que
o foi todo na vida de Chano, a sGa compaficira, a sia inspiracion ¢ a sia
introdutora no mundo rural no que Chano atopou a materia prima
esencial para rodar “Mamasuncion”, A todos eles, € por riba de todo a
Mariluz, queremos agradecer o seu labor ¢ a sa xenerosidade para
axudarnos a divulgar a figura do noso eterno fecedor de sohos. Para
conmemorar o8 25 anos da curtameiraxe, tamén gravamos un
documental titulado “Mamasuncion volve 6 corree™, no que
recollemos entrevistas cos protagonistas directos da rodaxe e
achegados de Chano. Tamén volvemos, o amigo “Xoque™ Carvajal e
mais eu, a Baiste para recuperar a visidn daquela aldea que substituira
na pantalla 6 Forcarei da nenez de Chano. Os dous codiriximos este



documcntal quc cspcramos scxa do agrado do publico afcccionado 6
cincma.

Adcmais, contamos tamcn cstc ano coa axuda dc Xos¢ Manucl
Rivas Troitifio, quc nos regala un rcirato agradecido ¢ [ermoso do scu
tio, o cocngo Manucl Troitifio, dc Cobas, benleitor ¢ amanic desia terra
e dos seus vecifios. Buenaventura Aparicio achéganos, unha vez mais, a
mostra do seu saber no mundo da mitoloxia popular, con historias sobre
o abandono dos vellos, recorrente como poucos nas lendas do noso pais.
Rita Barreiro falanos, en dhaas colaboracions, da perda dun amigo
querido, Suso da Paradela, o amigo Susiino, e tamén do sentir da nena
que ela foi 6 amparo das figuras fraternais de Estrella e Teresa. Manuel
Taboada enriquece a nosa vision do rural e fainos sentir preocupados
coa perda paulatina da nosa identidade. A todos quero mostrar a nosa
gratitude polo seu desprendemento e o interese pola nosa cultura, razon
dc pcso c sinal de identidade. Para rematar, non perdemos nunca dc
vista 0 noso pasado a traves das imaxcs das “Corcs csvaidas da
nostalxia”. Vaia o noso agradccemento tamén para ti, Iector que nos
acompafias ¢ a quen acompanamos con gusto na grala tarcfa dc tenlar
xcralizar anosa cullura.

Forcarei, agosto de 2009

Francisco Rozados “Rochi”
Fundador e coordinador de Cotaredo



Ala polo mes de Maio
(Catro preguntas)

Por Mariluz Montes I

Ali polo mes de maio, recibin unha chamada no mébil,
¢ vin que era do meu amigo Rochi. Unha alegria, porque as
sias chamadas sempre me traen boas novas, e o mais
importante, case que sempre para falar de Chano.

A sua chamada era para informarme de que querian
facer un documental sobre “Mamasuncidén®™ para
conmemeorar os seus xa 25 anos de memornia.

As stUas palabras e os seus argumentos
conmovéronme, pois sempre estd ai para recordar ¢ seguir
admirando a Chano ¢ a stia obra.

Propuxome facer unha colaboracién na revista
“Cotaredo”, magnifica publicacion gracias 4 cal revivimos
parte da nosa tradicidn, da nosa arte, dos nosos costumes, da
nosa cultura, da nosa historia. (gracias, Rochi ¢
colaboradores, por tan preciado regalo).

O dia 23 de xufio quedei de ir a Forcarei para facerme
unhas tomas ¢ unhas preguntas sobre Chano. Fun encantada,
volvia a Forcarei. Cando cheguel, aparquei o coche € o
primeira que fixen foi comprar ddas bolas de pan, unha de
trigo e outra de centeo, segueme sabendo igual de ben que hai
30 anos. Despois fun 4 de Maruja de Digna (M® José Guzmén)
¢ 0 seu marido Xosé Antonio, onde sempre son ben recibida.
Falamos do pasado, contoume que querian moito a Chano, do
presente, dos seus fillos, da cantidade de mozos e mozas con



carrcira universitaria, cnxciciro, mcdico, cconomista, ctc.
Tameén falamos do seu primo Moncho, o gaiteiro, outro gran
artista dos moitos que deu Forcarei e a Terra de Montes en
xeral. Ali atopeime tamén con Varela, taxista, recordaba que
Chano falabamc quc moitas veces utilizara o scu taxi para
viaxar a Santiago ou mesmo a Marin para levalo 6 colexio.

Mais ou menos as 14.30 chegaron Rochi e mais
Xoque, 0 camara, para irmos xantar O restaurante Victoria
(outra instituciéon cn Forcarci). Xa ali, chcgou o scrior
Alcalde, Don David Raposeiras, para compartir con nos
xanlar € conversa. Estabamos no ceo, mesmo me parece que
Chano estaba presente, de tanto que falabamos del, dos seus
pcrsonaxcs quc levou a pantalla pero que naccron ali, no scu
Forcarei, Farria, a sefiora Rosa da Regueira..., da famiha
Barreiro, todos eles artistas sobresaintes nas distintas (acetas
como fotdgrafo, historiador, politico, misico, reloxeiro... €,
porribadc todo, grandcs pcrsoas.

En medio de toda esta conversa disfrutabamos do
sabrosisimo men( que Aurita nos preparou: [riames variados,
entre os que se atopaba unha exquisita cecina regada con un
chisquifio dc accite, despois unhas amcixas 4 marincira con
unha salsa 0 xeito de facer de Aurita, que invitaba a mollar o
pan, para rematar cunha perdiz & cazola, con patacas
redondifas. Eu que procedo de familia de cazadores, teiio que
dccir sin temor a cquivocarme quc for unha perdiz do mellor
que comin.

Na sobremesa, D. David Raposeiras agasalloume con
un libro fermosisimo editado polo Concello, cuxa
coordinacion ¢ de Rochi, “Historia fotografica do século XX
en Forcare1”. Unha xoia.

A continuacion pensamos en traballar un pouco e
fomonos para o Concello. En canto entrei, a primeira
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impresién mentres subia as escaleiras deixoume abraiada,
pois via por todos lados algo que me recordaba a Chano. Non
era de exfrafiar, pois as suas paredes estan tapizadas con
vifietas € recortes de Chano. Naquel intre souben certamente
que Forcarei tifia moito do meu corazdn ali prendido. Con
toda esta gratisima sorpresa seguimos falando e, mentres
tanto, fixéronme unhas preguntas que eu contestei
sinceramente, pero diante dunha cdmara, € gustariame
plasmalas aqui no papel, dun xeito un pouco miis extenso.

1*) Preguntaronme sobre a perfecta comufion ou
simbiose entre o equipo técnico e o artistico, todo referido
a “Mamasunciéon”. Esta resposta € moi sinxela pois
poderiase contestar coa mesma
pregunta sen mais, “a sincronia

perfecta”. (Como foi posible? Chano A R
tifia unha sensibilidade especial para &
tratar ¢ falar coa xentec maior; esta -
xente que moitas veces séntense
agradecidos, e pola conira Chano -
sentia que tiflan moito que ensefiarlle, ¢
sin dibida aprendeu a disfrutar moito
con ¢les.

Todo esto comezou cando
casamos no ano 1975, a partir de aqui "Retrato de Meriluz adolesconte
1amos con frecuencia 4 mifia aldea
(Rubillan), e pouca a pouco Chano foise namorando desta
xentifia que lle contaban historias, faldbanlle da Pantallada,
como lle chamamos nés (a Santa Compafia), de cdmo se
facian as chozas, moi tipicas na mifia aldea, e moi valoradas,
das minas de estafio explotadas polos ingleses, onde podian ir
traballar para sacar algin cartifio, pois as abundancias non



cran moitas. Dc como moccaban, ¢ qucn cantaba millor ou
tocaba a pandeireta, e asi mais € mais historias dos nosos
antergos.

E como non namorarse daquela xentina, da sua
naturalidadc, da stia sinxclcza, da sta sabedoria.

O mesmo tempo, toda esta xente estaba prendada con
Chano, quizais non podian entender moi ben como unha
persoa, en apariencia tan distinta a eles, con unha carreira
univcrsitaria, puidera prestarlles tanta atcncion ¢ cscoitalos
con devocion e respecto.

Asi empezou unha adoracion por Chano. Mesmo lle
facian regalos ¢ en algunha ocasion consultaban con el algiin
quc outro problemina de lindcs, muros... ctc. mdis propios da
abogacia, que Chano resolvia falando con ambos interesados
€ cun sorriso, todos tan contentos.

Teflo que dicir que nesta etapa Chano sentia a
nccesidade de falar galcgo (como antes sc llc tifia ncgado) ¢
que xa non abandonou. Esta mesma experiencia de Rubillon,
repetiuse en Baiste, onde un bo dia cofieceu a Asuncion
Ogando. Desde o primeiro momento soubo que ela seria a saa
Mamasuncion, aqucla que naccu no scu maxin cando cra
neno no seu Forcareinatal.

Mais ou menos, como podedes ver, a sincronia
perfecta co equipo artistico estaba resolta, faltaba o equipo
técnico ¢ mesturar todo. Chano tina os scus tcmorcs, pois
temos que pensar que naqueles momentos non dispotitamos
de tecnicos altamente cualificados aqui en Galicia. Chano
contactara con técnicos altamente cualificados con grandes
curriculums cn Madrid; mandaralles o guién ¢ gustoullcs
moito, pero tameén € certo que non se coflecian; a eles non se
lles perdia nada en Galicia, para facer unha curtametraxe con
un director practicamente desconecido.



,Como se ia encaixar todo esto?, tendo en conta
ademais que falaban distinto idioma. Chegou o dia, habia
nervios, pero moita 1lusién, en canto mtercambiaron unhas
palabras foron desaparecendo os nervios, € empezou a
respirarse paz € complicidade. Chano empezou a percibir
caras de felicidade, todos quedaron sorprendidos pola
amabilidade,
sinxeleza, nobreza e
colaboracion de todos.
Daban todo a cambio
de nada, o que fixera
falta, nunca ninguén
levantou a voz, foi
unha rodaxe
inesquecibel. Todos
aqueles nervios que
tifian & principio
" desapareceron ¢

mesturaronse todos
como se fosen unha gran familia ¢ se cofiecesen de anos.
Chano recofieceu que recibin moito mdis do que ¢l podia
chegar a imaxinar. Rodouse unha curtametraxe,
“Mamasuncion®, si, pero fraguouse unha amizade tan fonda
que duraria sempre.

Esta maxia eu penso, € sei, que ten moito que ver para
que ¢n algin momento Chano chegara a dicir que era a saa
obramdis querida, a luz dun sofio.

2%) Falamos do Chano mdis personal, mdis intimo.
Que Chano era unha persona traballadora, teimuda,
loitadora... Xxa o comentamos moitas veces, pero quizais moi
pouco que era doce, agarimoso, o mellor compafieiro, que me



10

valorou scmprc, que me respectou, que me quixo moito, ¢ por
riba de todo, amoume. Confeso que € a primeira vez que me
preguntan, € tamen a primeira vez que respondo, pero tamen
penso que merece que se saiba, sintome unha muller
privilcxiada.

A pesar de que se fo1 moi1 axifna, vivimos vinte anos
xuntos, € en todo este tempo, que parece moito € que se fixo
moi curto, conecin ben a Chano.

Unbo dia, un gran amigo dc Chano, ¢ mais tamén outro
artista xenial patnimonio de (alicia, gran mestre e moi
vinculado con Forcaret, Xos¢ Luis Rivas Cruz (Mini),
dixome del: “Mira, Mariluz, eu admiraba a Chano, moitas
veces falabamos horas e horas, e en ocasion tifiamos
distinlos punlos de vista en moilas cousas, pero el insistiame
e razonabame... cando volvia para a casa, faciame pensar
e... cantas veces dicia: jQue razon tén este carallo!” Dicia:
“Chano é a sensatez, nunca falaba con acritude, e o mais
importanle, nunca o escoilei falar mal de ninguen”. Todo
esto eu sabiao ben, pero dito por Mini pareceume grandioso.

3" O regalo da camara Minolta que deu comezo a
todo. Efectivamente, cando nos casamos, regaleille a Chano
unha camara tomavistas Minolta, que conservo con moito
apego como outras moitas cousas. Este fo1 o artellamento
para podcr levar a cabo o mundo da mmaxc, aqucla quc
descubrira a caron do senor Manuel Barreiro, a imaxe fixano
cuarto oscuro dos revelados.

Esto parecialle arte de encantamento, ir metendo un
cadrinio dec papcl cn distintos liquidos, ¢ o resultado unha
fotografia, chegou a ter unha camara fotografica que lle
regalaron os seus pais, € que tamen conservo xunto con todos
os seus recordos. Despois, gracias 4 Minolta, comezou coa



imaxe en movemento. Filmaba todo o que atopaba. Graciasa
ela moita xente, algunha que non fora fotografiada nunca,
estd recollida nalgunha cinta de super 8; asi como tameén
recolleu festas, costumes, momentos; moitos canastros que
hoxe estin caidos e en ruinas, € ouiras moitas cousas,
documentos todos de gran valor.

Vivia a imaxe con tanta pasion que tivo anecesidade de
comprar unha moviola ¢ unha empalmadora para darlle
sentido a todas esta cintas que tamén conservo con orgullo:
para esto serviua camara Minolta.

4%) A 25 anos de Mamasuncién... jFixose xustiza
coa figura de Chano?: Quizais non sexa e¢u quen deba
valorar, pois tampouco sei como se mide a xustiza. O longo
destes 25 anos houbo recofiecemento, moitos de admiracién e
respecto, como premios, libros, “A luz dun sofio” (Xunta de
Galicia), “Chano Pineiro, unha historia do cinema galego™
(Xoan Acufia), unha biografia de Chano Pifieiro (Francisco
Rozados “Rachi), “Os amigos de Chano Pifieiro™, “25 anos
de Mamasuncion” (Xunta de Galicia, coordinacion en ambos
de Miguel Anxo
Fernandez). En
todos eles hai frases
que chegan ¢
¢orazdn, como
“Lumiere de nos”,
“admireino sempre
e admirareino
mentres viva”, “foi
0 estandarte do
cinema galego™...

Marluz na presentaddén da llbra “25 anoa da Mamasuncldn®, A tOdﬂS GIGS 0
no mostalro da Aclvalre, o pasado 2008.



meu agradecemento ptuﬁmdo ¢ tamén penso que foron
merecidos. e R

Pero o que
eu percibo
realmente € que
Chano € un
personaxe mol
querido a nivel
popular, entrou no
corazon da xente

Mariluz na prasantaciin sn \ﬂg da blografia da Chano
para quedarse_ sserita por Rochl, entre aste & Ana Belén Gamba {ano 2003)

A todos eles gracias por estar 6 seu lado, ese € o mais
8

grande homenaxe. Os seus amigos incondicionais que sei que
estaran sempre, € que son moitos € Xenerosos.

O pobo de Farearei, que me demostrou que quixeron e
seguen querendo a Chann admirando como admiran ¢
valoran atodos os seus artistas, que son moitos, quero dicirlle
que sinto un agarimo especial por esa terra ¢ as sias xentes,
que o meu Chano, que tamén € voso quedara na historia de
Forcarei para sempte,
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“% MORTE DUNHA NACION”

Breve apunte para una historia de Chano Pineiro

Xosé Luis Barreiro Rivas

A finais de 1983, cando o éxito inesperado de “Mamasuncitim™
xa estaba plenamente explotado, xunteime a falar con Chano Pifieiro,
en termos mdis politicos que persoais, do foturo do cine galego.
Estivemos paseando toda a tarde pola fermoso campo de festas de
Padrén, 4 beira do Sar, e rematamos ceando pescada rebozada na Casa
Ramallo, ¢en Rois, despois de recorrer camifiando a estreita e serpeante
estrada que cruza por Extramundi. O meu sentimento, que noutrora
estivera moi préximo ao escepticismo absoluto, aceptaba agora a
posibilidade de crear algo parecido a un “cine galego”. E o de Chano,
que levaba xa un ano gozando do éxito internacional da sia “humilde”
curtametraxe, estaba agora preocupado por afastarse dos engados
persoais que a cotio se lle ofrecian, para enfrontar un proceso mdis
profesional, ¢ miis “patridtico” -a verba & sla- que permitira crear
escola e formar actores, guionistas, directores, téenicos de imaxe ¢ son,
¢ cspecialistas en decoracidn ¢ efectos, que fixeran de Galicia un centro
deproducion para o ¢ine europeo.

Na cabeza de Chano xa alentaba a idea de rodar unha
longametraxe, cousa que non ¢obraria realidade ata a estrea, en 1989, de
“Sempre Xonxa”, que foi, efectivamente, a primeira longametraxe
rodada en galego no formato de 35 mm. E no seu maxin, sempre quente,
agromaba a idea de que ese film tifia que ter caracteristicas grandiosas,
ou “fundantes’ -esta verba & mifia-, capaces de arrombar o sempitemo
debate sobre a existencia, ou a mera posibilidade dun cine galego. E
sobra dicir que, ao falarmos dun “cine galego”, os dous eramos
conscientes de estar abordando o problema de calquera cultura, ¢ de
darlle azos aos que, tendo proxecto ¢ tesdn, non querian verse
compelidos a instalarse noutra cultura pararodar.



Para Chano era evidente que a fortaleza dos grandes cines -o
americano de John Ford, o italiano de Federico Fellini, ou o francés de
Frangois Truffaut- non tifia nada que ver coa lingua na que se rodaban,
sendn coas caracteristicas integrais coas que se producian, E por iso
daba por feito que se 03 galegos puideramos facer un cine bo e
intelixente -méis dunha vez xa dixen que ese cine era para Chano
“Como de cabra”-, non teriamos dificultade para exhibilo despois,
como ¢l mesmo fixera con “Mamasuncion”, nas pantallas de todo o
mundo. Eu, que daquela andaba co proceso de normalizacion
lingiiistica (a Lei fora aprobada en 1983), xa sabia que as cousas non ian
st tan doadas, pero tamén tifia a suficiente experiencia para saber que
en modo algun estivera
acertado 4 hora de
prognosticar o futuro
daquela curtametraxe
que se rodara case sen
medios, con unha
cdmara de 16 mm, e con
actores e colaboradores
= de tan pouca escola
dramitica como eran

b - mifia nai e meu pai, men
Casa dos Barrelro an Farcarel, onda sa crlaran irmin Pablo, € outros
Xusd Luls & Chano .
poucos afeccionados
mAis.

Fronte ao meu obrigado realismo, a Chano flufanlle na boca
proxectos fermosos e ilusionados, nos que xa via unha Escola Galega de
Cine, de rango universitario ¢ ubicada en Santiago', unha Filmoteca
Nacional, uns estudios suficientemente dimensionados e tecnificados
para facer posible calquera rodaxe, e mesmo un fluir de empresarios
que, alentados polas novas perspectivas, derivaban unha parte dos seus
capitais cara o negocio da producion. E por iso sentia tanta necesidade
de darlle continnidade a aquela “Mamasuncion™ que nos puxera o mel

15

1.- A posibilidads de crear as mniversidades de Vigo ¢ A Carufia dinda non foru explorada, o non teria
virtnalidade sta 1989, popanmdo xa o tipartito mesidido por Gonzllez Laxe.
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nags beizos pero que non tifia fuste -era a sta opinién- para darlle
continuidade a algo como un “cine galego” que ata 0s mdis escépticos
estaban dispostos a considerar. E foi nestas cando sacou do peto un
cademo de tapas verdes ¢ follas raiadas en cuadricula na que tifia
tomados tddolos seus apuntes,

O que daquela proxectaba Chano era facer unha longametraxe
con resonancias tiradas de David W. Griffith, na que querfa narrar
-porque tamén Griffith era o pai da narracion cinematogrifica- a epopea
trixica da nacién galega. O titnlo que lle tifia posto era, por antifrase, “A
morte dunha nacién®, ¢ nela pretendia explicar os efectos perniciosos,
ou abertamente destrutivos, que xogara a emigracién na historia de
Galicia. De todos £ ben sabido que a emigracion -teldn de fondo da
recente historia da Terra de Montes- era para Chano Pificiro unha
obsesidn. Dela fratara, con extraordinario acerto & realismo, en
“Mamasuncidn”, onde, con variantes moi acaidas a linguaxe do cine,
contara a historia -tan tenra ¢ dramética, e tan coficcida para os de
Forcarei- da sefiora Maria Rosa da Regueira. E por iso consideraba
unhg boa idea utilizar o problema do desarraigo familiar ¢ cultural
obrigado pola
¢conomia para dar
o salto cara cse
filme fundante do
cine galego. O
filme poderia
servir ademais,
pensaba Chano,
para incluir algins JECE
tratados colaterais = Sl
sobtre a psicoloxia,
alingua, amisicae
a ecotiomia deste - > SR -
pais ao que ainda Fntndepandllla onde aparecen Xosé Lulseclmnn slnaladus

chamamos Galicia.

Seguindo, pois, 08 esquema basico de Griffith, que narrara a
Guerra Civil americana ¢ a fundacion dos Estados Unidos de América



do Norte a partir de dias historias familiares -unha do Norte federalista
¢ abolicionista, e outra do Sur, escravista e confederalista- tamén Chano
pretendia contar & emigracién a través de dtas familias’ gelegas,
emigrantes ambas, que viviran o

| seu trensplente a América en

~ circunstancias confrapostas: o0
que volveran ricos, € deran lugara
unha saga familiar de indusiriais e

profesionais que se foran
afastando das sdas raices galegas

para incorporarse 48 pequehas
burguesias da capital de
B provinela, € o que volveran
BN [racasados, coa familia rofa e
T 88 cnfrontada por herdanzas
RSN miscrentas, empefiados en
Pablo Barreiro, irmén de Xosd Luis, gravando  redimir a sia terra a través dunha
& misica de Mamasuncion reivindicacion naecionalista que
puxera coto 4 emigracion e librara ao pais da sangria de mocidade e
iniciativa que fluia cara o Cano Sur nos vapores e trasatlanticos que
facian escala no porto de Vigo.

A pelicula de Chano ia ser, nas silas propias verbas, “a antitese
de Griffith”. Porque mentres a Guerra Civil marcara o rexurdir da
grande América do Norte, a dramitica epopea galega dos anos 20 ¢ 50
marcaba o devecemento definitivo da nosa nacidn, ¢ pofiia un punto de
explicacién a todo o que, segundo Chano, nos estaba pasando, tamén,
nos epilogos da Transicion. E partindo desa antifrase 4 que antes xa
aludin, Chano situabase claramente a favor dos fracasados, coa
esperanza de que a sGa reaccidn enrabietada sentara as bases dun
rexurdimento “non 86 literario” que, administrado pola ampla xeracién
de galegos xa educados nas universidades e na liberdade que cofiecian
de novos, puxese os alicerces dunha Galicia-nacion reconciliada
consigo mesma e segura do traxecto marcado pola siia propia historia.
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3.- A pelicula *The Birth of 2 Nation™, de David W. Griffith, sstrecuse en 1915, 8, a2 pesar de ser rodada nos
comazom da gran cinematografia mmndial, constitfie un refereme, ainda vélido, para tédolos grandes
directores,
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Aquel cademnifio verde, que debe existir e estar nalgin lugar,
gstaba cheo de esquemas, borrdns, notas ao pe € 4 marxe, € paxinas
brancas intermedias que faltaban por rechear. E nelas contifiase unha
minuciosa € preciosisima andlise do gran filme de Griffith que Chano
visionaba daquela -segundo
me dixo- case a cotio. O
director do cineforum de U
Comillas, Emilio del Rio,
consideraba esta pelicula de B L
Griffith, xunte c¢on Wi
“Intolerancia”, filmada polo
mesmo autor en 1916, o
principio da linguaxe
cinematogrifica ¢ a esencia da | oy )
atte do cine. Ao padre Del Rio . »7I David W,
gustiballe mdis, ¢ insistia nela | L R Griffith
con mdis admitraciodn, | gty
“Intolerancia”. E seguindo as
sGas charlas, que eu tifia na ||

memaria por admirables, fora = SR "
eu quen puxera a Chano na & I:II:I[I"
pista de dmbolos dous Cartal da palicula “O nacemanta dunha

monumentos singulares da nackin®, de Qriffith

historia do cine. Pero Chano

non seguiu as preferencias de Del Rio {que eu seguin e ainda mantefio),
e entusiasmouse dende o primeiro mamento con “The Birth of a
Nation”. E por iso non me estrafiou nada aquela minuciosidade coa que
estaba construindo a sfia antitese galega, ou a epopea dunha nacién
mantida en pé polo seu sufrimento antes que pola sfia forteza,

Como € obvio, aquel proxecto non foi arriba. Estaba cheo de
imposibles técnicos e econdmicos, e precisaba dun guién que non habia
-como tampouco habia o equivalente da novela de Thomas F. Dixon-. E
era evidente que eu tampouco estaba en condicidns -nin intelectnais nin
profesionais- para abordar o proxecto de historia da emigraciGn
-dagquela epopea “fundante™, teriamos que dicir- que Chano me
propoafiia. E compre lembrar ademais que, polo que eu sei, Chano
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Pifieiro non tardou moito en abandonar aquela “desmesura’” -a min
gustame chamarlle asi ao que admiro sen atreverme a abordalo- para
ponerse a traballaren “Sempre Xonxa”.

Pero eu creo que debo deixar memoria daquel sofio. Ainda que
cada vez tefio mais diibidas sobre se aquilo era un proxecto de verdade,
ou era a forma que tina Chano de estudar direccion sen pasar pola escola
de cine. Pero, sexa como sexa, o que me gustaria moito e que aparecese
o caderno verde, e editalo eu mesmo. Na sia memoria.

Raxo, (Pontevedra), 2 de agosto de 2009
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Cando Chano, felizmente, sofiou un
clasico do cine galego universal:
“Mamasuncion”

Miguel Anxo Fernandez

Moito tefio escrito sobre o amigo Chano Plieiro. Mofto e bo
parque a marxe de ser gran persoa (que o era) e flel amigo (que
tamén o era), tifia a virtude da xenerosidade e mais da
honestidade, trazos ambaos que na eido do audiovisual galego
hin daquela nin de agara, eran valores a alza, tal é de cainftaun
sectar que se rexe polo principio tan primarioe como rexeitable
da tanto filmas, tanto vales ata que se demastre o cantrario.

Cando caiiecin a Chana xa tifia metido na corpa a virus do
cine, e fol precisamente coa estrea da curtametraxe
Mamasuncién comao tomei da sGa amizade, e desde aquela atao
seu sentido pasamento, moitas veces tilamos compartido
mesa, mantel, conversas e botadas unhas cantas gargalladas,
porque Chano sabiase rir do mundo cun aquel que tifia de
Cungueiro, como algueén acertou a dicir nalgunha ocasion e que
tan ben refrexou nos seus escritos, sobre todo para o xornal
Faro de Vigo, dos que chegou a facer unha escolma no volume
Conversas co vento.

Asi pois, 0 noso primeiro saudo ten data, 0 28 de decembro de
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1984 no Centro Cultural Caixa Vigo, onde presentaba o mundo a
Mamasuncién. Tamén gardo a triste data da nosa despedida,
igualmente en Yigo, na cafeteria Tres luces, unhas semanas
antes do 21 de marzo de 1995, cando nos deixou orfas a todos e
tamén o audiovisual galego.

Pero coma 0 amigo Rochi me honra pofiendo a meu dispor
unhas paxinas desa fermaosa aventura que € Cotaredo, para que
fale un chisca de Mamasuncién e mais de Chana, renuncio a
perderme polos moitos paraisos da moi agarimosa Terra de
Montes de Chano, que tan ben tomou prestada para a curta, e
comezarei cunha peguena dose de memoria propia. Remataba a
primavera de 1984, cando a Direccion Xeral de Cultura me
invitou a participar da comision de valoracion para as primeiras
axudas que a nacente Xunta de Galicia promovia para
curtametraxes. Transcorreran seis anos desde que asistira no
colexio compostelan de La Salle a proxeccion de Os paxaros
morren no aire no tan agarimoso como sacrificado formato
super 8, e saira francamente sorprendido do canto vira
naquelas imaxes.

Pese a que Chano visitaba O Carballifno con frecuencia polo
tempo de veran, T
desde o lugar de :
Rubillon da sia
benquerida dona
Mariluz, daquela
ainda non o
tratara
persoalmente

Chano & Miguel Anxo nas Xociviga
{xomadas da ana a vidan da Gallda) do ano 1985



pese a que o recordo da curtametraxe compostelan (con pouco
mais de media hora de duracién) permanecia pegado como
unha lapa na mifa memoria cinéfila militante porque era cine
galego en clave de resistencia. Cos seus cartinos, cos seus
amigos, co apoio constante de Mariluz, argallou unha trama con
clara vocacion de longametraxe usando o formato que daquela
chamaban amateur, filmado cunha camara semellante a que
outros usaban para filmar vodas, bautizos e acontecementos
varios, € sO uns poucos destinaban a facer documentais e
pequenas ficcions no que era o xérmolo do cine en galego.
Naqueles anos sesenta as curtas en formato profesional de 35
mm. non chegaban a ser tantas como os dedos das mans, e
ilusionados como Chano amarrabanse 0 mais asequible formato
que chamaban caseiro, que no seu caso tina nada de caseiro e
moito de profesional.

Agora tina o privilexio de ler un mangado de folios co guion da
ainda inédita Mamasuncién acompanado dunha memoria na que
Chano botaba entusiasmo a caldeiros arredor dun proxecto que
claramente era un sono persoal de pantalla grande, en 35 mm, o
formato-rei das peliculas. Os membros da comision coincidimos
en valorar que ali habia non s6 un magnifico guion senon tamen
un home que cria cegamente en canto queria facer. Déronlle
700.000 pts., unha boa cantidade, pero que Chano ainda
deberia subir ata os necesarios dous millons con achegas
propias e mais da familia. Semanas despois souben que a rodaxe
estaba a facerse por terras de Beariz, Baiste e Rubillon, pero
non me pareceu oportuno achegarme a enredar pese a estar
puntualmente informado da peripecia das camaras a traves dun
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amiga comun do Carballifio, José Luis Diz, daquela traballador
de banca en Beariz e moito ¢ tanto do que acontecia nos sets de
Mamasuncién.

O que veu despois foi a confirmacion do que os membros
daquela comision xa sospeitabamos, que Chano Pifieiro faria
unha curtametraxe non s0 un referente sendn tamén un trunfo
persoal que o levou por numerosos festivais espanois e
internacionais e que o asentou cun lugar prapio na historia da
cultura galega desde o aporte cinematografico ou si se prefire
audiovisual. Premios e visitas os festivais de Bilbao, Cracovia,
Oberhausen, Edimburgo, Sidney, Clermont-Ferrand,
Melbourne, Clermont-Ferrand, Newcastle, Uppsala, Toldheim,
Moscu, Gante, Tetuan e Viana do Castelo a onde tiven ocasion
de acompanalo a L
peticion do propio . Bk
Chano, nunha viaxe
gque Xerou numerosas =
e simpaticas
anécdotas
acompanados dun G
amigo comin, o
tamén director

galegao Carlas
o Chano con Lola Veleiro @ Miguel Anxo Femdndez
Pineiro. nas xomadas da Xoclviga do Carballlfia

Transcorridas 25 anas, a historia imaxinada par Chano da
seflora Rosa da Regueira co engadido doutros personaxes
xurdidos das stas lembranzas de neno, segue ai, fresca e viva,
como a primeira pelicula galega que viaxou por medio mundo,




levando a nosa lingua, trasladando a nosa diferenza, a de
Galicia, nun celuloide metido “nunha lata na que tamén ian os
sofios e as ilusions de Chano Pifieiro, cineasta, pioneiro, amigo”
como xa escribin noutra ocasion e tomando como base unhas
fermaosas verbas escritas por Trujillo, o gran operador que tanto
axudou a que Mamasuncion sexa o que hoxe &, un pequeno
clasico.

Pero o mellor de todo, o mais importante, e que na noite dos
tempos, ali onde se proxecten ou se emitan as imaxes de
Mamasuncion, levaran eternamente a Chano Pifeiro da sta

r

man.

No Carballino, a 25 de xullo de 2009.



"Mamasuncion': a plena vixencia
dun clasico do cinema galego

25

Por Xoan Acufia (*)

inte & ¢cinco anos, un cuarto de século, toda unha vida para o

cinema galego...
Mamasuncion, entre outras moitas cousas admirables, foi a primeira
pelicula galega que amosou os doces sons da nosa fala ancestral arreo
do mundo. A mesma lingua que hoxe ten que aturar ataques firibundos
de moitos intolerantes coas culturas alleas, de todos aqueles aos que lles
arrepia a diversidade, incluidos tamén, para a nosa vergofia ¢ para a
nosa desgraza como pobo, bastantes galegos afectos dun lesleixo
suicida, dun complexo de inferioridade que reverten nun triste e
patético rexeitamento do que nos é propio de séculos. E non é un tema
banal, sendn todo o contrario, porque € nesta cuestion da lingna onde o
seu director, o afiorado Chano Pifieiro, sempre quixo facer fincapé.

Ao contrario que a protaganista case que involuntaria da cinta, a Tia
Suncién QOgando, convertida polo autor de Sempre Xoenxa na
representacidn simbdlica das nosas xentes, da alma e o celme da nosa
terra, ou como ¢l adoitaba dicir, na "Avoa de Todos Nés", en troques,
digo, mentres aquela muller non tifia conciencia de estar
"interpretando” unha pelicula, Chano rodaba-loitaba por un ideal no
que tifia unha fe cega: facer cine en Galicia no idioma do pais. Para o
director-boticario, is0 era posible ¢ sobre todo, deixouno ben claro,
absolutamente necesario para que poidese chegar a existir algo ata
entén utépico chamado "cinema galego". Velai o que Chano
consideraba que era o verdadeiro cine galego: por riba daquel
simplemente feito en Galicia, ou con capital galego, ou da morna
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transposicion 4 pantalla grande de temas considerados propios deste
recuncho da fisterra atlantica, o ¢ine deste pals deberia ter a obriga
inexcusable de amosar © noso xeito de estermos no mundo como
galegos, coa lingua como emblema por antonomasia da nosa
personalidade, tantas veces esnaquizada por sermos fillos dunha terra e
unha nacién milenaria roubada ¢ agachada pola historia oficial. Nin
m4is nin menos. E logo estd o apartado estrictamente cinematogréfico,
do que deseguido falaremos, que en todo caso resulta indisoluble do
antedito, anque s6 sexa porgue se a lingua propia esmarecese ata a sfia
desaparicidn, como vai camifio € como moitos, incluso dende o propio
Goberno galego,
parscen empefados na
sta defumcidn (e con ela ¥
probablemente Galicia
enteira como pobo) Xa
non teria ningln
sentido un innecesario
cinema galego. Nese
guposto, toda a loita de
Chano, e dos seus
(ainda escasos)
continuadores actuais nesta teima, teria sido inttil.

Durante dez anos, Chano Pifieiro € miis en mantivemos unha fonda
amizadg, 4 forza intermitente polas nosas obrigas, ¢l como cineasta
boticario ¢ o que subscribe como xomalista, que foi rachada
brutalmente co seu pasamento na primavera de 1995, Como xa deixei
exposio no libro colectivo "Os amigos de Chano Pificiro”, a nosa
amizade comsolidouse porque tifiamos en comiln dende senllas
enfermidades crdnicas (a sGa mdis grave, como por desgraza ben cedo
s¢ demostrou, malia que nunca falabamos diso pois Chano era unha
persoa admirable, sempre ledo ¢ positivo por riba de todas as
adversidades) ata unha estrafia relacidén de amor-odio polo Vigo dos
nosos descontentos e algunhas alegrias. Pero sobre todo consolidaba a
nosa cinguida ponte sentimental, como a da rapaza que sofia cunha




Galicia unida polas verbas
de Castelao en Os paxaros
morTen ne aire, a teima

| por un pais soberano e
orgulloso de seu e, claro
estd, a afeccidn commin 4s
i | historias contadas en

L \. e B celuloide,

A — | Xa quec logo, moitas

Cll sl veces volviamos a
Mamasuncion, porque ¢n certo modo era a representacion da nosa Nai
Tetra, ¢ un sempre lembra 4 nai hos momentos de desacougo. Como
naquela ocasidn cando rodaba na Estacion Maritima de trasatlanticos a
secucncia de Sempre Xomxa na que aparecia o grande fotdgrafo
Manuel Ferrol {entre tantos cables polo chan, cimaras e figurantes, eu,
pabre de min, nin sequera me decatei de que aquel home do mandilan
gris que facia dun dos desaparecidos fotdgrafos de alameda, tan tipicos
na mifia infancia nos anos sesenta, e sorria con timidez cara a mifia
cimara de xornalista sabichdn, era un dos mestres galegos na arte
fotogrifica miis admirados por min, mea cuilpa tardia agora que xa esta
nos ceos a carén de Chano ¢ Gary Cooper, que diria a tamén finada Pilar
Mird...). Pois logo da secuencia repetida varias veces ¢ de rastrexar
aquel platé real (hoxe en parte desaparecido ¢oa construccion dun
abafante centro comercial ad hoc)na procura da foto mais axeitada para
0 xornal, sentamos con Miguel Insua, o protagonista do filme, nas
esqueitas potr onde subiran tantos paisanos cara os barcos da
emigracién, que Chano levaba uns dias retratando (nesie senso,
maxistralmente, coma logo vimos). Ali demos en falar da sefiora Maria
Rosa do Regueiro e da fermosa cinta que inspirara aquela dama digna,
na recordanza da nenez do director no seu amado Forcarei, que estivera
corenta anos indo 4 oficina de Correos 4 espera dalgunha nova do sen
fillo emigrante, acabando ela mesma morrendo na lonxana terra de
México logo do reencontro sofiado. A cousa era que Chano, como
artista autodidacta ¢ instintivo que era, nada contaminado por modas ¢

27
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oufras andrdmenas, estaba convencido de que aquel primeiro & exitoso
filme de seu en formato profesional era case un milagre imposible de
repetir. Con esta longemetraxe que agora xa tifia preto de rematar, da
que me contaba a cantidade de rodas de muifio coas que moitos tentaron
esmagar 0 seu sofio na longa andaina para levar a bo porto o seu tan
arelado proxecto, tifia medo de que poidera méis o aparello tecnoldxico
£ 4 loita por un orzamento que nunca era dabondo antes ¢6 instinto e o
corazon. Logo da estrea para a prensa no maxestoso Garcia Barbon
{daquela en era ademais critico de cine no " Atlantico Diaria", polo que
&n ninglin caso me ia perder o pase do filme) foi doado entender a
postura de Chano cando declarou trala proxeccién, feliz pero
abrumadoramente canso,
que a sfia intencidn
inmediata era "descansar
durante c¢inco anos":
Sempre Xonxs quitiralle
outro lusiro de vida.

A vixencia actual das

virtudes cinematogrificas
de Mamasuncidn, sen
tratarse tampouco dunha
obra mestra do cinema
{quen necesita obras
mestras con filmes desta envexable sensibilidade e atemporal frescura,
ainda que sexan mediametraxes) ¢ incusstionable. Bstiven tentado de
titular este artigo "A modemidade dos clasicos™, pero son consciente de
que cun titular de revista especializada que pode facer pensar en estudos
adicados a mestres do calibre de Ford, Lubitsch, Hitcheock, Vidor, ¢te.,
algns poderian rachar as vestiduras, especialmente aqueles que nhunca
aprezaron de veras a Chano. E me consta que son mais dos que se pensa,
en realidade, porque neste pais de envexas nunca gustou demasiado que
o noso director-boticario, autodidacta por vocacidn, se afastase
voluntariamente dos circulos mais ou menos oficiais da seudo mini-
industria daquela imperante, algins de cuios membros nunca quixeron

Duim imaxe da rudaxa da Sampra Xum



nin recofiecer a Sempre Xonxa como a primeira longametraxe en
formato profesional dun cine verdadeiramente galego; ¢ ata semella
que incluso amolou o seu éxito a nivel popular, nunca repetido nunha
pelicula pensada, rodada ¢ rematada en galego con todas as
consecuencias, quizais ata a recente Pradolongo, de Ignacio Vilar.
Feita a digresion e voltando a Memasuncion, non quero pasar por alto
que algo semellante tamén se lle achacara trala sia estrea e 0 éxito
internacional conseguinte (dentro dos pardmetros das curtametraxes,
obviamente), amais dalgiins comentarios malintencionados, hoxe por
fortina esquecidos, a conta do
e concurso da ancid protagonista,
e  Por outra banda, é sabido que

Do houbo antes, nos anos setenta,

::Eﬁ outras curtametraxes en galego
i‘;a in Acuss €D formato profesional, pero
hihgunha coa repercusion ¢ o

impacto na eritica, de case que
todos os paises por onde foi
proxectada, que tivo a cinta de
Chano. A prensa de medio mundo
foi unanime en salientar os
valores cinematogrificos e
humanistas que arestora
mantefien a slia plena vixencia,

pifieiro Os inesquecibles primeiros
A planos dos sucos en relevo da Tia
Portada do llora de Xodn Acufia - Suncién Ogando (Asuncion

sobre Chano Pifieiro Racamonde, na fita), como un
simbolo da "terra asoballada" campesifia a piques de se converter en pd
silandeiro, a extraordinaria conxuncion de muisica ¢ montaxe, algin
personaxe que semella fuxido dunha pelicula de Fellini, pequenos
detalles de humar retranqueiro non exentos dunha aceda saudade de

fondao...
En fin, co seu éxito, como salientaba na mifia biografia do cineasta,
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Mamasuncion botou polo chan esa socorrida falacia de que un tema
local non podc scr universal (ladaifia omnipresentc dos quc sc
avcrgonzan dunha cultura ¢ unha lingua propias), o que decmostra quc os
quc mantciian csa tcoria do absurdo son adcmais uns absolulos
ignorantcs na historia do cincma, pois non hai cinc mais localista ¢ ao
tempo universal que os "weslerns" de John [ord, por poiier un exemplo
de todos coriecido, que aplicaba sempre a sabia maxima "se queres ser
universal, fala do teu pobo". E asi o demostrou tamén nas stas afamadas
aproximacions a cultura dos seus ancestros irlandeses, en moitos
aspectos tan semellante & galega. Xa que logo, a universalidade non ten
sentido sendn & a través da proxeccion do propio. E obvio que se non
existes non podes ser universal, non podes sernada porque non es ren,

Poriso, do mesmo xeito que debemos os alicerces da autonomia aos
que antes loitaron por ela en solitario ante a indiferencia xeral, aqueles
"radicais" galcguistas quc, con Castclao & cabcza, conscguiron o
Estatuto dc 1936 (¢ por cndc a "nacionalidade historica™ de hoxc), asi
tamén, o cincma galcgo, ¢ a cultura galcga cn toda a sua ampla
cxicnsion, nin ten razoén de existir nin pode cxistir sc Galicia non sc
consolida como nacion con personalidade propia, co seu idioma
milenario no cumio. Por iso Chano, senlleiro "conservador anarquista”,
como gustaba de se definir, a0 que nunca lle gustaron aqueles que
miden as ideoloxias en termos de rendibilidade politica, sexan do
partido que sexan, sabia que o problema era que habia que crear unha
forte "conciencia de pais”. A pregunta que tantos ainda hoxe se fan
jpara que serve un cinema galego?, do mesmo xeito que outros inquiren
arestora, dende posicionamentos de "dobre moral con recendo a
obscenidade", ¢n palabras dc Migucl Anxo Fcrnan Vello aplicadas &
razon pcrvertida na definicion de conceptos como "liberdade" ou
"imposicidon", pola utilidadc "practica” dunha lingua como a galcga
(aplicando [alsa mclodoloxia cientifica aos scntimentos mais fondos de
todo un pobo quc scica algins pretenden medir en (crmos cmpiricos),
respostouna Chano coas stas peliculas: para dar a cofiecer a0 mundo
que aqui estamos nos, un pais chamado Galicia que ten 0 mesmo dereito
a ex1stir e ser ao seu xeito coma calquera das outras nacions do mundo.



En resume, Mamasuncidn conserva intacta a sta dupla vixencia
tras superar con creces a implacable proba de lume que € o paso do
tempo. Como obra cinematogrdfica admirable na sOa sinxeleza
narrativa ¢ como unha das trabes méis rexas no ¢ido visual para a
normalizacion da cultura propia de Galicia, 8 mesma que parece incitar
a0 desleixo ¢ auto-odio a tantos renegados do beree rursl primixenio, do
que todos algin dia formamos parte, tan axeitadamente retratado no
filme. A leccién impartida por Chano con esta pequena xoia do cinema
galego, coa siia herdanza en boa parte traizoada pero hoxe quizais méiis
vixente que nunca, foina resumir o propio director con estas palabras
inquedantemente proféticas:

“"Eu non me plantexs o cine s8 como unha expresion estética. Para
miin tamén & darlle voz, desde a mina insignificanie posicidn, & mina
xente, A xente das nosas aldeas, das que ninguén coida, das que
ninguédn fai caso. Son uns marxinados pola cegueira do "progveso”.
Axtin fala € de xente ignorante, a sia cultura, de xente inculia, o seu
traballo so seyve para traer divisas... unha raza o extinguir. Eu son un

wldedn, para ben oupara mal®,
Toda unha declaracidn de principios sentimentais ¢ fondamenie

telaricos, como no seu momento o fol a sia primeira pelicula no plano
ideoldxico. Concordo con Chano reclamando a dignidade do termo
"aldedn" como emblema deste pais de milleiros de aldeas, parroquias &
names de lugar habitados dos que procedemos a inmensa maioria de
nas. Concordo con Chano
na urxente reivindicacién
(unha vez miis) da nosa
lingua, diglosicamente
demonizada onte, obxecto
de ataques ethocidas ¢ |
falsamente bilingiies
hoxe, porque el tamén |
subscribia as mil
primaveras mdis para o
galego que anceiaba

Chano e Pabla Bamrairo na rodaxe de “Esperanza’
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Cunqueiro. Algo imposible de conquerir se non afastamos de vez o
cstigma dc falar galcgo, sc han scguir pcchados por scmpre "os sonios na
gaiola", como cantaba outro vigués cgrcxio, o benqucrido Suso
Vaamondc, poiicndo meclancolicos acordcs ao compromiso poctico dc
Manuel Maria. Estou scguro de quc, de cstar hoxc entre nos, Chano
Pifieiro, galeguisia de alma, corazon e vida itoda, que contribuiu, a
través do cinema e do seu envexable espirito fabulador, a acender o
facho que nos debe guiar nas tebras cara a consolidacion dun pais ceibe
e alonxado de prexuizos no que atinxe a cultura propia, no concerto das
nacions € dun necesario renacemento humanista e solidario neste
convulso século XXI, volveria loitar ata a sia derradeira pinga de
sangue por evitar a extincion desa raza menosprezada, desa cultura
minusvalorada, desa fermosa lingua dos nosos pais € avos, de todos os
nosos antergos que a conservaron polos séculos, o meirande tesouro a
prescrvar polas actuais ¢ as vindciras xcracions para SCrmos un pobo
rcalmentc orgulloso de scu. E de¢ pionciros da nosa cultura visual ¢
literaria como Chano Piriciro, boticario ¢ cincasla de rexa vontade, pero
sobre todo incsquecible como persoa, como un Scr Humano con
matasculas.

(*) Autor do libro "Chano Piiteiro: unha historia do cinema galego'
(Edicions do Cumio. l'igo, 1999).



BAISTE, O OUTRO FORCAREI

FRANCISCO ROZADOS "ROCHI”

Cando Chano considerou a posibilidade de levar 6 cine
a historia que tanto o impresionara na stia infancia, a historia
de Maria Rosa da Regucira ¢ a stia teimosia, indo un dia tras
doutro 6 cotreo durante corenta anos para ter novas do seu
fillo emigrado, Forcarei, aquel Forcarei que vemos nas
fotografias sepia de Manuel Barreiro dos anos 40, xanon era
a aldea que fora cando tivera lugar a verdadeira historia de
Mamasuncion. Por 1so tivo que botar man dunha aldea na que
o tempo non transcorrera tan 4s présas, na que o tempo se
tivese conxelado para que
aparentase que a xente o
vivia nunha sociedade {§
mais tradicional, onde a ,
evolucién se notase un | i
chisco menos, ou, a ser | “
posible, nada. Esa aldea " b
tifia Xa un 0co no maxin & ¥ s pow,
espelido ¢ nostilxico de = &= R B v
Chann s G chamébase Gh;nn # Rochl na xantar da F-'nrqulﬁn de 1982,
Baiste.

Baiste € unha aldea do concello ourensian de Avidn
onde semella que o tempo se conxelou hai tempo (poderiase
dicir que ainda hoxe, non sendo pequenos pormenores
infraestruturais, ofrece esa imaxe que Chano pretendia




transmitir o
 espectador).

Agora sabemos que
“Mamasuncion” € un
4 comto friste €, a un
tempo, un documento
etnografico e
antropoléxiconoque a
~ propia aldea se torna
Rodawe co documental "Mamasuncion voive 6 comso”, L Poro0LaXe TIALS, Ul
on Belste personaxe lentisimo,
case¢ anacronico.

En Baiste, cada bufarda € unha testemufia muda deste
tempo conxelado; cada pedra € un gran no celeiro da nosa
fermosa intrahistoria ¢ cada casa un saudoso museo pétreo
onde dormen o seu sono eterno as ausencias de tantos ¢ tantos
emigrados. Baiste, agora revestido desa eternidade lenta na
que o tempo levita sobre a aldea, & o perfecto trasunto de
Forcarei, de igual xeito que O imaxinario ¢ pifieirano
Trasdomonte ¢ o arremedo de toda a Galicia do interior
montafioso.

A un tempo, semella un sofio escarmentado por unha
lucidez gravosa, unha realidade con algo de quimera, unha
litografia amarelada que miramos cos anteollos do pasado.
Parece escribir no seu diario de pedra para combater a
soidade. A sua historia esta escrita polas mans dos canteiros,
que falaban a fala das pedras, que gobernaban co seu tacto
sabio os seus tamafios ¢ calidades ata convertelas en fitos
atemporais.

Baiste & sereno, breve e melancolico ata parecer
exento de si mesmo. Tén unha xeometria intestinal e unha cor
de cinza andémina, sosegada ¢ envorcada nunha rara harmonia
de tristezas. Hai, detrds do seu bosque de pedras espidas,




35

unha historia miada de dores e traballos € de escuras tardes de
invernia, con recantos onde deixaron a sia pegada o tempo e
0 po. Mais hai, tamén, unha termura que vén do propio tempo
en que as aldeas brincaban ¢ bulian nos solpores de verdn,
tempo aquel desconxelado e compasado coas xentes que as
poboaban.

Baiste ainda garda, coma unha nai vella, as infancias
de todos os que nela foron nenos, € parécenos que nela ainda
permanece tamén a presencia de Chano, neno grande de
sonos claros, |
rebulindo pola
aldea.

Baiste
entréganos a sia FEErg
tristeza e a sta R
inocencia, tameén AN
de neno,

€ ]Ilb Eb L da dll]:l " Merluz a Uxia Blanco con Rochl, ha prasantacldn
per fume da =la blografla da Chano, an Pontevedra, no ana 2003

misterioso ¢ tranquilo, coma un orballo de silencios que nos
ollan incrédulos desde o seu corazon vedrafio e venerable, &
abeiro do paso do tempo e ignorante do seu mafia, cun
mndefinible sabor a ausencia. A forza de bicar o tempo -que
diria Cortazar-, Baiste sacraliza a repeticion dos dias ¢ das
horas no seu eterno acougo de pedra e sombra,

A chuvia cae en Baiste cunha goteira de lembranza e
oufra de esquecemento, alternando en maino descenso polas
paredes rancias ¢ vetustas dunha aldea de ensofio, dunha
aldea cun eco de canseirana sda catacumba de séeulos.

Cando se me ocorreu a idea de facer algo para celebrar
0s 25 anos da curtametraxe mais sonada do noso pais, o
primeiro que fixen foi ir a Baiste, por ver como a tratara o
tempo. O que atopei confirmoume que o tempo pasara mais
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de vagar que noutros vilares, e que ali a présa non tifia lugar.
Despois, fomos varios dias para rodar planos e m4is planos
que nos permitisen escoller mellor cales serian os idoneos
para ¢ que ¢ final foi “Mamasunciéon volve 6 correo”, ese
documental-recordo daquela rodaxe que Chano enfrontara
cun equipo de xentes 1lusionadas por participaren no
nacemento do cine galego, coma quen di; pioneiros do sofio e
irmans na escaseza de medios, pero cunha enorme vontade de
sait adiante ¢ de facer o que ¢les non sabian que estaban a
facer: historia de pais. Hoxe sabémolo, e agradecémolo
moito, porque de non seren aqueles adiantados, o noso
cinema seguitia practicamente en cueiros. Cain na conta diso,
principalmente, cando s¢ proxectou a curtametraxe no Brasil
(embaixada
cultural na cidade
de Niteroi, onde
fomos convidados
pola Secrctaria de
Cultura, no ano
2006). Ali, a xente
que acudiu 4
proxeccidn, amais
da historia que a
CONMNmoveu Proxeccion de "Mamasuncidn®, subtitulada ¢ Portugués,
pl‘ﬁfuﬂdﬂ.ﬂlﬁntﬂ, an Nitaroi (Brasil), no ano 2008.
valorou a enorme calidade que desprendian aquelasimaxes
radadas habia 22 anos, nun tempo no que o cine galego eraun
perfecto descofiecido, non s6 alén do Atldntico, mais tamén
dentro das nosas propias fronteiras.

Cando eu tifia catro anos, en 1967, ¢ asistia d escolade
Forcarel, lembro que un dia dona Carmen Cubela, a mesma
mestra que antes ensinara as primeiras letras a Chano, nos
levou de “excursion” (€ un dicir) para cofiecer as beiras de




Forcarei. Na raa Regueira habia unha casa soa, enfronte 6
enton cuartel da garda civil, onde vivia Maria Rosa. Lembroa
4 porta da casa tentando vendernos 6s parvulifios, por unha
peseta, mazas das suas maceiras, SO tefio esa lembranza dela
¢, para ser sincero, non recordo como €ra 0 seurostro. Non sei
se se parecia O que despois fivo na ficeion, todo emrugado e
escuro, encarnada pola tia Suncién Ogando de Baiste, pero
congratulome de tela visto ainda que fose tan s6 unha vez na
vida, porque foi a fonte de onde saiu o que logo cofieceriamos

- . coma fito e pedra angular do
noso madesto cinema. Podo
dicir oufro tanto de Paco
Farria, o outro protagonista da
historia, de quen conservo
tamén unha Gnica imaxe no
recordo, diante da serreria que
antes s¢ emprazaba no cruce
da ria Dias Igrexas. Pero del,
alomenaos, conseguin tres fotografias que mo traen mais a
miado ¢ mdis fiel 4 memoria.

Chano conqueriu, con “Mamasuncidn®, que
volvesemos a vista as nosas aldeas, 48 nosas xentes -4 nosa
pdisaxe e 4 nosa paisanaxe-, que retomasemos a ferramenta
do amor propio. Porque Chano foi un tecedor de sofios, un
fornecedor de fantasias, un amafiador de invencidns (un
Caladifio do noso cine), mais tamén for un artista
preocupado, comprometido e concienciado coa realidade
galega e, sobre todo, como digo, coa paisaxe ¢ a vecifianza
rural. “Mamasuncién™ € o xeito de contar a aldea como a
contaria un aldean de corazon (“eu, para mal ou para ben,
son un aldedn”, diria o propio Chano), e niso Xogou un papel
fundamental a aldea de Baiste, o outro Forcarei.
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Na foto de riba, montado na moto do médico Francisco Raindo, e abaixo en
dhas instantaneas, diante da casa de Manuel Barreiro & coa bici na ia

Progreso




Artiba, Chano na neve, s e con Secunding,
Abaixo, con Secundino na ria Diias Iprexas, tempo de “rockeiros™
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Gravando dobraxe na casa de Barreiro, en Sorribas {Chano, Pico, Manuel
Lourenzo e ricardo Alvarez “Indio™). Abaixo, coas xentes de Baiste na rodaxe
de “Mamasuncién™




AT
s LS 2

A riia Progreso, coa xente a carfin da vella casa consistorial.
Abaixo, desfile do “Frente de Juventudes™ pola meama riia.
As diias fotografias foron tomadas nos anos 44).




Dias imaxes da familia Torreiro de Castrelo de merenda
na Festa dos Dolores de Forcarei, nos anos 50




Familia de Castrelo nos anos 30



servizo militar, entre eles Pepe Rei ¢ Ramiro de Muras

Familia d¢ Pepe Rei de Filloi, nun xantar familiar, Abaixo, soldados no




familia Camba de xantar no dia 8 de Aciveiro (ano 2007)

Aurriba, familia Rei de Filloi de xantar np dia 8 de Aciveiro (anos 50)
Abaixo,

..l..‘_.ll_i
.
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Fotografia de Alicia Darriba, de rabadeiras, no curso escolar 58-59.
Abaixo, parroquidns de Quintillin de visita na Catedral de Santiago,
1nos anos 60.




Foto de grupo dos escolares de Castrelo coa stia mestra, nos anos 50

Abaixo, caza e exhibicidn do lobo en Castrelo de abaixo.
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Procesion das Festas de Forcarei nos anos 80



Arriba, a Volta Ciclista a Espafia baixando a ria Progreso no anp 1967,
Abaixo, a Volta Ciclista subindo a nia Progreso 40 anos despois (2-IX-2007)




OUTRA VOLTA CO RELATO DO ABANDONO
DOS VELLOS

fas

BUENAVENTURA APARICIO CASADO
(Doutor en Historia. Antropdlogo)

Para o meu fillo Daniel.

INTRODUCION

Retomamos un tema ao que xa fixemos unha primeira
aproximacion (B. Aparicio Casado, 2002 : 127-130). Nesta ocasion a
materia prima da que partimos son catro relatos que inciden no tema do
abandono dos vellos.

A metodoloxia que imos aplicar parte da deconstrucién dos
textos, coa finalidade de seleccionar os semas con mais carga
ideoldxica aos que someteremos a unha anilise critica para eliminar a
ganga que os recubre. Posteriormente, tentaremos establecer as
relacions que hai entre ¢les -interconexions- para rematar cunha
reconstrucidén nunha sintese explicativa que ao final do tfinel nos deixe
ver a luz. Como se dun cadro se tratase, as pinceladas soltas deben
obedecer a un plan, a unha idea, para que culminen nunha obra dotada
de certa coherencia.

OS RELATOS

I - "Os vellos gue non podian traballar a terra porgue eran
vellos dabondo e daba moito traballo coidalos, e non cobraban pagas
como cobran agora, € os que cobraban era mok pouco para poder vivir
naquela miseria que habia, e moitos vellos desaparecian, e foron
collendo moito medo de sair das suas casas e que virieran por eles, que
os chamaban os verdes, e que os levasen pro monte e que os deixaban a
morrer ali sen habitantes polo redor”.

(Relatora: Aurora Miguez Gutiérrez, vecifia de Quintelas (Dfias
Igrexas), tifia 82 anos en 1994. Recolleu: Natalia Barreira Parente, de
Freixeira, Cachafeiro, alumna do C.M.H. de Forcarei nese mesmo ano).



Deconstrucion

Esta narracion sc afasta un pouco do rclato-tipo. Os scmas quc a
inicgran imos clasificalos cn dous grupos: causais ¢ conclusivos.
Scmas causais:
- Os vcllos xa non podian traballar.
- Coidalos resullaba moi gravoso.
- Non cobraban pagas.
Semas conclusivos:
- Moitos vellos desaparecian.
- Tinan medo a que vineran por eles e os deixaran
morrer no monte.

Analise

Abandonar aos vcllos no monic para quc morran dc inanicion
ou comgcstos polas animalias ¢ un acto dunha inhumanidadc insupcrablc
quc, no tcxto quc analizamos, non s¢ qucrc asumir como costume
propio. Por cstla raz6n a sia auloria non sc personaliza, non sc llc apofic
nomc c¢ apclidos. Dilucse nun colectivo: foron uns "gue os chamaban os
verdes", alusion, ao que parece, a Garda Civil. E que pinta a Garda Civil
neste asunto do abandono dos vellos? Estamos diante dun significante
intrusivo, dun engadido que, como curiosidade, merece unha
explicacion.

O imaxinario popular ideou, deu vida a unha organizacion
inquisitorial e represora, compendio do abuso, do arbitrario e inxusto e
focalizadora, por conseguinte, de toda a carraxe, cuxos integrantes
-monxes, cabaleiros, facciosos...- van desfilando pola escena nunha
secuencia intemporal. Os sucesos acontecidos na Guerra Civil € na
subscguintc postgucrra xustificarian, no scentir do pobo, a inclusion
"dos verdes" na lista de inquisidorces (sobrc c¢stc asunto sc tcn
pronunciado C. Lison Tolosana, 1987 : 29). Sc non sc¢ qucre admitir a
autoria dun acto ominoso, o proccdentc ¢ mosirar un scfiuclo, artellar
unha manobra dc despisic ¢ sinalar a alguén a quen cargarlle o morto. E,
desta vez, toucoulle 4 Garda Civil.

2 - "Non sei a idade que tiiian, asi coma min, 92 anos, e
levabanos 6 monte e deixabanos quedar ali, que morreran onde
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cadrase.

Un home levou 0 pai e levou unha mania pra gue se abrighase e
se deitaye nela, e dixolle el: non meu fillo, leva ti pra casa gque che ha de
cumprir cando vehas 8 pra aqul. E dixolle o fillo: jAi!, e logho eu tefio
gue vir praagus tamen. E dixolle o pai: tes, meufillo.

E logho el colleu a manta e 6 vello levouno pra casa e asi
acabouse esacousade levar 05 vellos o monte”.

{Relatora: Herminia Senra Cortizo, vecifia de Fixd, Millerada,
no ano 1994, Recolleu: Susana Ldpez Cachafeiro, alumna do C.M.H.
de Forcarei nese mesmo ano).

Deconstrucion

Semas causais:
- A manta,
- Perspicacia do pai.
Semas conclusivos:
- Ninguén escarmenta en cabeza allea,

Anilise

A morte por depauperamenta &
un proceso de longa duracion. Un se -
morre Os poucos. Incruento pero
desapiadado. Para atemperar a agonia o
fillo leva unha manta, coa ntencién de
que o vello "se abrigase e se deitase” |
entrementres espera a chegada da Parca. |
Unha nota de compaixén en medio da
crueza.

0 razoamento do pai que fai
degistir ao fillo da sGa intencidn de
deixalo abandonado ¢ todo un exemplo
de sagacidade, da 16xica como elemento
constitutivo desa sabedoria que se
adquite despois dun dilatado camifiar
polos carreiros da vida. s

A conclusién é unha leccién de




sinceridade, plasmada nunha sentencia; non lle fagas a outro o que non
qucrcs quc che fagan ati,

3 - "Contan que seica antes, fai xa moitos anos, cando a xente
tiia moitos fillos e tiia moitas bocas que alimentar, tiian que traballar
todos para poder vivir e ter algo que comer. Enton habia moita xente asi
que traballaba para os mais poderosos, para a burguesia. I cando xa
non podian mdis, cando solo comian e non traballaban, levabanos o
monte para que morreran ali solos, e esto era moi triste sobre todo para
eles”.

(Relator: Manuel Arca Vidal, veciio de Quintillan, tifia 62 anos
en 1994, Recolleu: Ana Alvarez Muras, alumna do C.M.H. de Forcarei
nese Mesmo ano).

Deconstrucion

Scmas causais:
- O costumc tifia lugar cn tcmpos moi rccuados.
- Moilto traballo para, simplecmentc, malvivir
- Os pobrecs iraballaban para os ricos.
Semas conclusivos:
- A practica é inducida por unha cuestion de mera
supervivencia.
- Tristura que producia tal feito.

Analise

Un costume tan arrepiante dificilmente se pode admitir como
practica recente. Por 1so, os feitos teran acontecido nun pasado moi
remoto -"fai xa moitos anos'-. Eran tcmpos moi duros, nos quc todos os
mecmbros das familias -prodigas en fillos- tinan quc traballar arrco para
ter algo quc levarsc a boca.

O rclato introduce un apuntamento moi intercsante: os pobres
traballaban para os ricos -para a burgucsia, un culusmo allco & [ala
popular-. Implicilamente, xa que logo, aparece como causa da
depauperacion da matoriaa explotacion a que lles somete unha minoria.

A fada, o costume, produciase por unha cuestion de
supervivencia -"cando xa non podian mais"-. O sacrificio dos vellos
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posibilitaba que o resto da familia puidese tirar para adiante.,

O colofon ¢ unha nota dc tipo moral: a tristura quc causaba
scmcllantc practica, mais s¢ cngadc unha pinguina dc sinceridadc,
"sobre todo para eles [os vellos]",

O lcclor, a cslas alturas do discurso, xa sc icra decatado de que
csle relato proporeiona clementos dabondo para claborar unha tcoria cn
clave marxisia.

4 - "[labia unha vez un pai que tivera un fillo. Cando o pai foi
vello levouno 6 monte, deixouno nunha pena e regresou pra casa. Este
fillo tamen tivo fillos, e cando era vello fixéronlle o mesmo que el fixera
co seil pai. Levarono o monte e deixdarono ali. Estes fillos tamén tiveron
Jillos, e cando levaron ¢ seu pai 6 monte, dixolle este a un deles: meu pai
trouxo aqui 6 seu pai, i eu (rouxen 0 meu pai, e agora li trasme a min, ¢
os teus fillos hante traer aqui a i tamen,

Enion dixolle o fillo o pai: ;Parta o demo a perneta! Volve
pra casa meu pai. E o pai volveu pra casa co seu fillo, e os fillos do
fillo non o levaron 6 monte”.

(Rclatora: Rosina Rey Exposito, veeifia de Millerada, tifia 66
anos cn 1994. Recolleu: Sandra Marqucz Senra, alumna do C.M.H. dc
[Forcareinese mesmo ano).

Analisc

Esta version non engade nada novo ao xa conecido. Unicamente
queremos resaltar o modus operandi en canto ao xeito de desenvolver a
narracion. A reiteracion das frases encadeadas € un recurso -sinxelo €
efectista- moi habitual na chamada literatura oral.

ESTUDIO HERMENEUTICO
Situando a cuestion

[sle costume -0 abandono dos vellos- que, convencionalmente,
poderiamos calificar de barbaro, de ter existido, levarianos a situar asua
praxe na antigliiddade ou, en todo caso, en tempos moi afastados. Porén,
as fontes clasicas nada din desta practica que, de ter vixencia naquel



4 periodo, non pasaria
desapercibida a yn
historiador comeo
- N Estrabbn, desexoso

N de xustifica-la
dureza da conquista
romana polo suposto
estado de
salvaxismo dos
pobos da NO de
Hispania.
Curipsamente, na s@ia Xeografia, o cronista de Amasia deixa cagr un
comentario que, maiis ben, suxire todo o contrario: consideracién e
respecto polos ancidns.

"Toman as suas comidas sentados en bancos construidos
arredor das paredes, situdndose segundp a idade e a dignidade; o
comida vaise pasando enroda” (Estrabon, I11, 3, 7).

Coa chegada do cristianismo tampouco atopamos a menor
alusidn a esta cuestion na documeniacién apottada por concilios e
sinodos, feito impensable se realmente tivera acontecido.

Sen embargo, noutras latitudes si se ten constatado esia
prictica, que perviviu ata tempos recentes. Era propio dalgiins pobos
nimades -indios da pradeira norteamericana, esquimais, etc.-
abandonar aos vellos cando xa non eran fitiles ¢ consumian parte dos
escasos recursos. Este abandono, con todo o que conleva -na vertente
pragmdtica, a liberacion dunha carga-, temos que inserilo nunha
cosmovision cuxo credo principal considera que a terra & a nai nutricia
que sustenta unha cadea cuxos glos -todos os seres vivos- estin
entrelazados, son interdependentes, conformando un circulo. O
percorrido vital dos seres humanos € un continuo detraer, mais cando se
achega o final hal que devolverlle o corpo 4 naturcza para que scxa
fermento de nova vida.

¥

] ¥
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Az orixes deste relato

Dende a principio quedou exposta a nosa opinién de que o relato
¢ unha fabulacidn, unha inventatio de probable orixe medieval on
moderna e, polo seu cardcter maralizante, de raizame eclesidstica.
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. Non debemos esquecer que os
* relatos orais sonun fotwm revolutum, no
-~ que semesturan cuestions moi diversas.
~ E,ésveces, como xa deixamos entrever,
03 que s¢ levan aos vellos son 03
. inteprantes dunha especie de milicia
|| inquisitorial, un corpo de preeiros que,
o en tempos de penurias, climina todo o

| quenon éutil.

Fermin Bouza-Brey foi o
primeiro autor gue, entre nos, den a
cofiecer este relato (F. Bouza-Brey
B Trillo, 1940). Menciona este etnografo
" que xaF. Martins Sarmento constataraa
slia existencia na tradicidn oral do pais
mifioto a finais do século XTX.

Bn Galicia, esta narracion se atopa moi espallada. Relata
Bouza-Brey que na zona de Bande (Ourense) contaban que aos vellos
levdbanos ao ¢cimo dun monte ¢ os deixaban quedar ali. Unha cantiga
recolle o costume:

A mifia muller & vella,

de vella non pode andar:

heina de levar ao monte

I-heina de deixar quedar.
Ay interrelaciéns

Todo relato, para ser ben comprendido, ten que ser situado no
seu contexto. E no caso ao que nos estamos a referir este contexto esta
conformado por tres vectores intimamente relacionados entre si.
Falamos dun tipo determinado de sociedade, dun mecanismo de
herdanza -a manda oumellora- e de certa vision da vellez.

A sociedade tradicional galega. Enire lusco ¢ fusco

A nivel popular goza de cerio predicamento unha imaxe
idealizada do mundo campesifio tradicional, dos tempos idos. Non
obstante, unha andlise antropolaxica medianamente seria axifia pon de



manifesto o errdneo de tal
apreciacion. As vigidng idilicas do &
rural cadran ben ne poesia, mais estan 8
féra de lugar cando nos achegamos a _SEEES
cucstiéns de tipo socioldxico. As I8
cousas non adoitan seren brancas ou |y
negras. Hai gradacions, matices, cuxa §
correcta valoracion £ a que dota de
finura e outorga credibilidade a
anilise realizada.

No caso galego a vertebracidn
do territorio nunha interminable §
sucesion de vales ¢ montafias da lngar
a ¢spazos mol compartimeniados, |
empurrados -como temos dito- case
dun x¢ito natural 4 autarquia. O
horizonte pechado e mailo minifindio
propician un dialogo intimo ¢ permanente coa natureza, na que as
rochas, as cotrenies de auga, as arbores. . .cobran vida propia. Pero esia
conexion tan estreita coa terra -verdadeiramene enriquecedora ¢ causa
ultima dese fendmeno tan galego que chamamos saudade- ten a sua
contrapartida na xénese dunha mentalidade tamén "minifundista” e
individualista, na que cada quen mira polo sew, e o interese xeral, o
comiin, como moi acertadamente expresa un estudioso "aparecia como
unha cuestion de segundo rango: o que & do comiin, non é de ningtin”
(X. Castro, 2007 : 387).

A sociedade rural compdn un retablo moi complexo, con luces €
sombras, no que xunto a fendmenos como as "axudas” ou a disolucién
do dolorpola perda dun ser querido no colectivo vecifial, ambos os dous
reveladores da existencia dun forte sentimento comunitario, agroman
outros como a precaria ou nula valoracidn do pblico en contraposicidn
4 sobrevaloracion que se lle outorga ao particular e privado.

Unha organizacién peculiar fai da casa un microcosmos, un
omphalos, onde de porta para dentro se desenvolve un complexo
entramado de relacions non exento de conflitos "por culpa de
combinaren a herdanza coa permanencia na casa” (X. Chao Rego,
1988 : 32). Nesta conformacion social, con pouca terra e moitos
agpirantes a ela, o altruismo per se esti fora de lugar.
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A mell n 11

Nas sociedades estructuradas como a palega tradicional, a
vellez se presenta como un mar proceloso, envolto en tebras, a non ser
que, previsoramente, se artelle unha serie de mecanismos
salvagardadores.

A manda ou mellora ¢ unha especie de seguro de vellez que
establecen os pais para que un dos fillos os atenda no devalo da sta vida
(C. Lis6n Tolosana, 1983 : 225). Ordinariamente, a mellora acostuma a
ser dun tercio mdis un quinto da herdanza, e maila casa, para o fillo que
ha quedar a cargo dela.

A manda, como as estatas bifrontes, ten dias facianas, nnha
benéfica ¢ outra perversa. Os favorecidos son os vellos ¢ o fillo
mellorado. Non & infrecuente que os pais utilicen a manda como
estratexia para recibiren mellor atencidn: “a mellora é reversible e o
petrucio pode brandir ata ultima hora a hevdanza como manipularion
para obier un optimo coidado e carino por parte do mellorado, pois a
sua designacion, ainda sendo habitualmente a prol do fillo maior, non
esta absolutamente establecida” (X. ChaoRego, 1988 ; 68).

O E, no repartimento da herdanza,

P oY f; tamén hai perdedores. Os

A28 « prexudicados son os fillos non

B mellorados, quen co que reciben terdn

-agis excepcions- a sifia subsistencia

bastante complicada, o que conlevari,

entre outras cousas, que a posibilidade

de quedaren célibes medre
considerablemente.

A casa -como conxunto de
persoas € bens- funcionaba como
unha estructura xerarquizada “fodos
oF seus integrantes debian
comportarse submisamente diante da
sua autoridade [do petrucio]” (X.
Castro, 2007 : 355).

O cabo da casa leva o goberno
By con man firme, ata o punto de que

T



homes casados debian pedirlle difieiro |
para ir 4 festa (J, A, Feméndez de Rota 'y
Monter, 1989 : 94) |

Estas actitudes derivdbanse, en |
altima instancia, do carécter que tifian as &
relaciéns pais-fillos, bascada méis no | ¢
temor filial que na confianza e o amor (X. ~ v
Castro, 2007 : 141).

E, finalmente, para completar
e5te mosaico, estd un tdpico que, 4s veces,
s¢ menciona expresamente nos relatos ! .
orais; a ruindade dos vellos. A asociacién
da vellez co sgoismo & a mesquindade
non ¢ un axioma, pero....en ocasions, |
dise. E cando xermola, se nos presenta
como unha caracteristica particnlarmente
odiosa.

Os vellos como problema

A economia de subsistencia se relaciona, case inevitablemente,
cos sociedades carenciais nas que os elementos non productivos son
contemplados como unha rémora, como unha carga, alomenos no
inconsciente.

Oz relatos insisten, teimudamente, no problema que supofien os
vellos cando chegan 4 etapa final, de case total inactividade. Problema
derivado de varias cirgunstangias; non aportan ingresos -non ¢obraban
paga-, non traballaban -ao contrario, "daban traballo-, mandan ¢
argallan na casa ¢, por Gltimo, consumen recursos dos que a familia non
anda sobrada.

O refranciro farase cco desic estado de opinidn, deste
pensamento en clave negativa sobre a ancianidade:

"Ovello hai que mantelo”.
"Santo vello non fai milagres".
"Auga e vento, que caia na casa do vello”.
"Besta vella, botala 65 toxos"
{X. Ferro Ruibal, 1987 : 578-580).
O3 pensamentos ¢ o8 sentimentos non son inocuos. Adoitan



traducirse en feitos, E na cuestidn que estamos a tratar conducen
directamente a unha conclusién: non se pode perder demasiado tempo
naquelas "cousas” que levan o selo da imutilidade. Consecuencia: ata
tempos recentes, moitos ancidns morrian sen cofiecemento do médico
(C. Lisbn Tolosana, 1983 : 227). A cousa comezou a cambiar
cando. ..empezaron a cobrar o subsidio.

(s vellos percibian claramente a sia situacion ¢ pofiian todo da
sua parte para seren utiles ata o ultimo momento, botando unha man
naquelo que podian: "levaran as vacas a alindar e e¢las [as vellas]
coidardn e mudaradn aos pequenos ¢ vixiardan o lume, onde se cociiia a
comida, menires eles [os vellos] debullan espigas de millo® (1. A.
Femindez de Rota yManter, 1987 : 40).

REFLEXION SOBRE A VELLEZ,

Os relatos orais, ainda que 4s veces tefian unha orixe culia, co
tempo son fagocitados, dixeridos ¢ instrumentalizados polo pobo, que
aproveita que o Lérez pasa por Pontevedra para artellar un discurso
poliédrico ¢ ticaz no que tefien cabida esperanzas ¢ desacougos,
inxenuidades e cruezas. Da ilusion por
datlle unha patada no traseiro 4 pobreza
-as historias dos tesouros encantados- 4
inhumanidade de deixar abandonados
aos vellos no monte. Do rosa ao
marelo.

Aparentemente, hoxe as cousas e
os contos son distintos. E dicimos
aparentemente porque s¢ remexemos
un pouco nesta sociedade nosa, tan
"fetén", de contado afloran os
"desaxustes”. De ética non andamos
moi sobrados; en dietética tampouco a
cousa estd para botar foguctes -
demasiada obesidade- ¢ soamente en
gstética fabricamos a gran ilusion:
todos e todas, os membros e as
membras, eternamente Xoves e




guapos/as. Arcsiora sc opcera -sc dislraza- todo. Magoa que non s¢ opcre
a concicncia ¢ quc a intclixencia non csica 4 venda nos grandces
almacéns. A vellez ¢ tabl. Non sc [ala dela. Simplemente sc oculta.

A verdade pura e dura e que antes -como agora- oS Mesmos
protagonistas -homes e mulleres- se tiveron que enfrontar as snas
circunstancias. E onte -como hoxe- o fixeron, uns con altruismo e
xenerosidade, e outros con egoismo e baixeza. A pasta, a materia de que
estamos fabricados segue a ser a mesma. E no que respecta aos vellos,
tanto antano como hogano houbo e hai quen se desvive por eles,
deixando nun segundo plano o disfrute persoal a cambio do seu
benestar. E hainos tamén desleigados que fan como o avestruz € non
queren saber nada. Detras de cadapersoa hai unha historia distinta.

A vida, como o dia, tcn un abrente ¢ un solpor. Cando chegamos
a vcllos ¢ nos convcertemos cn xoguctes rotos non todo ¢ ncgativo
porquc, pesc a lodo, scguimos a scr xogucics. A substancia non cambia.
En positivo queda todo o bo que tefiamos [cilo. Mc quedo co poric nobre
¢ a mirada screna ¢ rcllexiva dos ancians, quc lantas veees puiden
captar. [ logo est4 a sabedoria, que non € cousa de parvulos.

CONCLUSION

Remato cuns apuntamentos sobre a chamada literatura oral. As
historias, os relatos que os vellos contaban a caron da lareira -ao amor
do lume, expresion fermosa- coa finalidade, suposta, de entreter aos
cativos nas horas mortas -ainda que tameén-, son calquera cousa menos
triviais. E moito menos inocentes. Estas narracions cstan cargadas dc
polvora ¢ apuntan a unha diana. Tenen intencion. E cando s¢ len de
vagar, sc descubre quce son rcalistas. Unha proba: o lcclor xa sc tera
dccatado dc que a [ada, a mala costumce de deixar "tirados" aos vellos no
monlc, remala non por un sentimento de compaixon ou dc bondadc,
senon por unha deducion puramente egoista. O fillo devolve ao vello a
casa para que, seguindo coa tradicion, nonlle fagan a el o mesmo.

O afinado, a posta a punto dun método de analise e estudio dos
relatos de tradicion oral nos vai permitir, paseninamente, descifrar
aspectos descofiecidos da xa extinta -ou agonica- sociedade galega
tradicional. Na historia do abandono dos vello as tension intrafamiliares
que latexaban no seu seo.
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UNHA SEGA ANTES DE TEMPO.
( Carla aberta a Hugo Jesus ).

Rita Barreiro

Foi en pleno outono de 2006 cando decidiches petar na
porta pedindo pemiso, cun par de fortes contraccions, para
entrar a formar parte do club dos que aqui seguimos.

Totalmente alleo & desgraza familiar, porque o demo
quixo tinguir de loito a t0a benvida, chegaches como unha
bendicién para paliar a anguria e a fristeza que xestaron xunto
cantigo, ala 4 quentifia, ha vantre de tla nai. Unha nai con carifia
de anxo, cun corazon ftriste pero forte como un carballo
centenario e cunha vontade de ferro diffcil de superar.

Querido Hugo
iJasﬂs: Meu
L pequenifo...,
' cando chegue o
- dia que poidas ler
~ esta carta xa terds

aprendido sabre os
Wﬁ{"‘m costumas da nosa

" terra; que polo San

Hugo Jeads na eira da Paradela - Martifio GhEQEI’I s



magostos, as adegas
arrecenden a vifio novo e
0SS porquifos... j
Malpocados I,
encoméndanse ¢ santo.
Que 6 pasar 0 San Xosé
bitanse as patacas e que
na veran, cando mais
aperta a calor, chegan as
segas da herba; unha
herba enxoita e longa que
xa rematou o seu ciclo na

naturgza & que, grazas as
Primaira Comufidn de Susoe astaimaMeriPez  ~niieas da modernidade,

xa non precisa da gadaiia que tantas doras de cadris lles deu a
teus avds nos prados da Paradela e das Maleitas .

Cando chegue ese dia, meu repolifio, xa che teran
contado que a pantasma daquela gadana, maldita e traizoaira,
quixo vingarse dos ingratos que soterraron tantos anos de
humilde servizo; dos que a condenaron a unha morte lenta pero
segura, confinandoa no esquecemento, cuberta de ferruxe e
pendurada nun recuncho do alpendre.

Entén, decidiu que xa era hora de recupera-la sGa
dignidade e, semellando unha alma que abandoa o corpo do
recantemente finado, o espectra da ferramenta fuxiu daquel
recuncho convertido nun verdugo con ansias furiosas de face-lo



seu “labor”, nunha tardifa de mediados de setembro.

E 0 destino quixo, meu parrulifio, que as gadoupas
aspectrais daquela gadafia se botaran rabiosamente enriba de
Suso; o0 benxamin de cinco irmans que tda avoa Lola criou,
compaxinando tal proeza cos labores do campo e coa ausencia
dunmarido emigrado .

Suso fol agquel mozo
encantador 6 que vin
medrar pretifio de min ; de
carmpo e alma tan grandes
! cama un dia sen pan , que
| lavaba a nobreza parealla 6
| seu SOITiso e Jue semellaba
san e forte como un buxo no
| mellor da vida.

A pantasma non lle
| importou a dor que ia
| causar no teu entorno
cando decidiu pasar o seu
Biish mm militar flo, ben afiado, por diante
daquel camidn. Non lle importou que Suso & mailo seu menifio
xamais se cruzarfan pola senda dos mortais porque cando i
subiches ¢ tren da vida, él vifia de apearse na estacidn anterior
para coller outro que o levaria a unha viaxe definitiva ; aun lugar
moi tranquilo ala enriba, onde seica reciben és ben nacidos cun
cartel que anuncia "entrarsen chamar?”.
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Tampouco lle importou, meu bonequino, partirlle en
anacos 0 corazon a tua nai do xeito mais cruel mergullandoa nun
pozo de desesperacion e amargura, do que foi saindo grazas a
tua presenza e ainesgotable calor dos seus.

A gadana, imbécil e desapiadada, levou a cabo a sua
vinganza cunha sega fora de tempada, tan inxusta como inutil;
tan incomprensible como real. Unha sega que lle arrincou antes
de tempo a vida e as ilusions a teu pai, a menos da metade do
camino que por naturezalle corresponderia percorrer.

A ti, Hugo Jesus, que tanto apego che tefio ; que tanta
tenrura me inspiras... jQue tanto te me semellas a el!, quero que
saibas que tiven a honra de medrar 6 seu cardon ; que cando
naceu non me cansaba de ir a4 Paradela para que mo deixaran
coller no colo ; que foi un irman para min e que as bagoas
agroman dos meus ollos 6 lembrar aquelas tardes de veran no
prado das Maleitas tornando das vacas, mentres xogabamos 0s
bos e 6s malos con pistolas de pau, deixando as merendas
esquecidas enriba dos muros de pedra que suponian unha
larpeira colleita para as formigas.

Na praza de Sorribas compartimos “histéricos” partidos
de futbol onde habia “galacticos” de todalas idades : Joselito de
Racamonde, Pablo, Miguel, Agustin e Eduardo de Teodoro ;
Toiiito de Albina, Furri, Marcelino, Lelo, Carlos do Carabinero e
tamén teus tios Manolo e Sabino; meu irman David e mdis eu ;
nos que rematabamos cos xeonllos esnaquizados contra o chan
pragado de coios, coas caras vermellas e o0s cabelos



empapados pola suor @ tamen con algunha que outra
rabufiadura ; froito das trasnadas dos que adoitaban ter as unllas
igualifias as dun capon.

Anos despois, cada Noitevella e xusto despois das
badaladas, Susifio {que asi era como eu lle chamaba), era o
primeiro en entrar na mifia casa co seu traxe impecable para as
felicitacidns de rigor & para tomara primeira copifia do ano.

Tamén formou parte da vida dos seus intimos e
inseparables amigos, Alfredo e Agustin, que xuntos, polos
camavais, sempre daban a nota cuns disfraces tan auténticos
que eran capaces de arrincar gargalladas ala onde fan de traula.

jCantas cousas mais che poderia contar, meu cuco...), entre
elas, pois que xa vai para trés anos que teu pai comparte parcela
cah vacifios ta ilustres coma Perseo, Oridn au Pegaso & que os
que tivamos a sorte de telo preto da nds quedamaonos fristes,
abatidos e cun “ruxe-ruxe” contfnuo nas nosas mentes que nos
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fai que a diario o botemos tanto de menos .

O unico consolo que me queda son 0s mellores recordos
que veno de contarche e, sobre todo, que o seu corazon segue
latexando dentro de ti e que o seu espirito nos fala a diario a
través dos teus fermosisimos ollos, que son o espello dos seus.

Por iso, Hugo Jesus, pddeste pasear pola vida ben erguido por
leva-lo sangue dun mozo que o dia que festexaba os 32 anos,
mentres eu lle estarricaba docemente as orellas e lle preguntei
pola tua evolucion no seo materno dixome, con aquel noble
s0rTiso e sacando peito de pai orgulloso :

“iii Vai serun machifiol!”.

Rita Barreiro Ferreira.
Santiago de Compostela, 17 de maio de 2009.



D. Manuel Troitiiio (1909-1994),
un canoénigo de la Terra de Montes al
servicio de las personas y de la Iglesia

José Manuel Rivas Troitifio

El 13 de septiembre de 1909 nacid en Cobas Manuel Troitifio
Marifio, quinto y ultimo hijo del matrimonio de Manuel Troitifio
Rascado y Esperanza Marifio Lopez, al quela gripe de 1918 ataed tan
duro que el médico dejd firmado el certificado de defuncion.

La muetrte le legaria el 18 de enero de 1994, siendo chantre de
la Catedral de Santiago, después de una vida al servicio de las
personas, de la Iglesia v del derecho de los mis débiles, reconocida
con una asistencia multitndinaria a sn fineral en la basilica
compostelana y a su entierro en el cementerio de Forcarei.

Niiio travieso y espabilado, por lo que él contaba, conwvirtié al
¢aballo familiar “Cuco” en compafiero de andanzas con el que,
aseguraba, hubiera ganado cunalquier concurso hipico. Los reflejos
parece que no fueron siempre los adecuados al galope, porque en una
carballeira cerca del muifio do Granxeo tropezd conuna rama y estuvo
inconsciente varias horas en el suelo. Pero ya se ve que era resistente,

Antes que &l habian nacido Jesiis, que moriria en pleno
servicio militar; Secundino, que lo sobreviviria; Concepeidn y
Edelmiro.

Superviviente a la gripe de 1918 y aventurero

La epidemia de gripe de 1918 lo ataco también a él. El médico,
de la Casa de Hermosende, lo vio tan mal que apostd porque el nifio
maoriria. Y como tenia que visitar muchos enfermos y tenfa plena
confianza en Manuel Troitifio padre, que habia venido da Portela de
Millerada, le dejé firmado el certificado de defuncidn del nifio, al que
unicamente deberia afiadir lahora del 6bito.

No fue la Gnica vez que sobrevivid o que anduvo cerca del



peligro. Se quedd con ganas de ir ala luna, pero
cuando pocos viajaban por conocer gente y
tierras, €l practicamente dio la vuelta al mundo
en ¢l paquebote portugués “Santa Maria”,
secuestrado por Galvao en €l viaje siguiente al
ultimo de mi tio {Permitaseme que hable de mi
tio, en lugar de D. Manuel, porque no podria
hacerlo de otro modo. Era mi tio abuelo, en
tanto que hermano de mi abuelo Secundino,
padre de mi madre, Edelmira). El altimo largo
viaje juntos lo hicimos a Houston, invitados
Fotografia de su cams de DOT “el gallego de la Nasa”, Benjamin Sudrez
estudiante de Derecho (1944)  Bstévez, Y todavia hizo otro, ya octogenario, a
México para investigar en Cuernavaca Ia
estancia del obispo Aguiar y Seixas, a quien habia dedicado un amplio
estudio en larevista de la Universidad de Santiago.

Abierto al mundo y a sus posibilidades, fue ¢l protagonista de
un documental, Misa en Compostela, dirigido por la actriz Ana
Mariscal. Montd una témbola de Caridad en la Alameda de Santiago
en la que dejd su voz pero gand ¢l apelativo de “Troity Degland™ (por
compatacion cont el mas famoso locutor de entonces, Bobby
Deglané).

Y ecumenista mucho antes del Vaticano I, puso sus cuerdas
vocales en las manaos del cirujano judio argentino Ledn Elkin, a quien
le ayudaria para adoptar un hijo en la Casa Cuna de A Corufia, del que
seria padrino.,

Porque crela en Dios pero, sobre todo, en el prdjimo como
rostro de Dios y persona.

Tuvo tiempo para convertir protestantes al catolicismo; ser
capelldn del equipo de flithol Compostela; practicar la hospitalidad
con parientes, vecinos y desconocidos; impulsar la construceion de
carreteras.

Estuvo a punto de ser nombrado obispo y fiscal general del
Tribunal de la Rota pero, en este ¢ago, cuando iba a hacerse publico el
nombramiento tomo el Talgo para Santiago, donde estaba suhermano
Edelmira, beneficiado de la Catedral, con quien habia vivido siempre
y siguid haciéndolo hasta su muerte, el 17 de febrerode 1977.

Edelmiro, que habia nacido en 1904, le precedid en el




Seminario de Santiago, en San Martin Pinario, que entonces era
tambi¢n Universidad Pontificia. l.os dos hermanos, rcalmentc unidos,
cran muy distintos cn lo no importante. Edclmiro, mi padrino,
logicamenice cjcrcia como hermano mayor. Era introverlido, muy
hogarciio y [amiliar, dc palabras mcdidas, rcacio a los viajes y a los
scrmoncs, mclodico, prudente, tranquilo. Tio Manucl disfrutaba
conociendo mundo, recorrid las parroquias de Galicia pronunciando
sermones, y casi nunca llegaba en punto a la hora de comer porque se
encontraba con mucha gente en la calle y con frecuencia invitaba a
comer, sin previo aviso a la cocinera.

Su estancia en el seminario coincidio, por ejemplo, con la
muerte y entierro en Santiago de Valle Inclan. Su recuerdo, vivido por
las circunstancias de pre-guerra civil, lo ha recogido y publicado
Carlos G. Rcigosa'.

Porquc tio Manucl sicmpre cstuvo abicrio al mundo, desdc la
[c y el scrvicio, pero sin perder ¢l contacto con la rcalidad. Fuc
ordenado saccrdole ya cn plena gucrra civil, ¢l 13 de marzo de 1937
por el arzobispo D. Tomas Muiiiz Pablos, de quien siempre quiso
escribir una biografia.

De ¢l contaba una visita al psiquiatrico de Conxo, que
dependia del arzobispado. Un interno le contd que lo habia ingresado
alli la familia para apoderarse de sus bienes, lo que parece que era
frecuente. Y lo dijo con tal conviccidon que el arzobispo le prometié
volver pronto para tomar los datos y actuar. Cuando salia del centro, ¢l
interno vino corriendo y le dijo

-Sr. Arzobispo, vuelva cualquier dia menos el jueves,
que ese dia me reuno con lu Santisima Trinidad.

Esc cracl bagajc dc quc partia para cntender el mundo. Y
por ¢so, porquc Esparia cslaba cn gucrra, no quiso cclebrar con una
[icsta su primera misa. La olicio ante su familia, cn la casa [amiliar cn
Cobas, dondc los dos hermanos icnian un oratorio. Y alli mismo
volveria a celebrar las bodas de oro en 1987. No quiso celebraciones
de otro tipo.

Primeros destinos: Vilarifio y Codeseda
Su primer destino, el 15 de abril de 1937, fue economo de

"G. Reigosa, Carlos, Del Valle-Inclan, Javier, y Monleén, José: La muerte de Valle Inclan. E/
Lltimo esperpento. Madrid, Ezaro, 2008



Santo Tomds de Vilarifio y Luci, en las cercanias de Santiago, una
zong humilde ¢on mucha uva que le siguieron llevando a casa en el
otofio hasta sus altimos dias. Allf habia habido un pérroco, un
franciscano exclausirado cuando la desamortizacion de Mendizabal,
que quiso sentirse convecine y jugaba a las cartas en la taberna. Un
dia, uno que perdia lanzé una expresién blasfema, y el fraile reacciond
con un pufietazo. Consecuencias: medio pueblo se pasé al
protestantismo.

Ocho de los fieles abjuraron del protestantismo y volvieron a la
Iglesia Cat6lica, de la mano de mi tio. También consignit que
devolvieran a l1a Iglesia dos fincas de que se hablan apoderado unos
vecinos. Y arreglé la iglesia parroquial.

No ¢s mal resultado, teniendo en cuenta que sstuvo 14 meses, ya
que ¢l 1 de julio de 1938 fus nombrado ecénomo de San Jorge de
Codeseda. Ahi fundsd el Catecismo, y soy testigo de que nifias y nifios
de esa época siguicron vigsitindole y haciendole participe de su vida
siempre. Algunos llegaron a sacerdotes, como Manuel Ramos Pérez,
ahijado de misa. En alguna aldea de Codeseda conocid la extrema
pobreza de algunas familias. Recordaba cémo habia ido a dar la
extremaunicion a alguien a través del monte en un dia invernal, con ¢l
caballo nervioso porque sentia la presencia del lobo, y ¢dmo, al llegar
a la humilde casa vio sobre el pecho
del maribundo lo que dedujo que era
un chinche verde, que nunca antes
habia wvisto. Muchas veces lo |
recordaba al pasar por la carretera
desde Santiago a Cobas, porque la |
aldea era visible desde la calzada,

En Santlago, desde 1940,
Maestro, abogado, doctor

En noviembre de 1940 le fue
asignado un nuevo destino. Dejéd
Codeseda para tener su primer
nombramiento en la ciudad del
Apastol: coadjutor de San Fructuoso,
director del catecismo de San  Con el traje de gela de candnigo (1954)




Lorenzo y consiliario de Accion Catolica. Es decir, con especial
atcncion a los ninos (¢l futuro) y los hombres.

Simultdncamentc s¢ hizo macstro nacional dc primcra
cnscfianza, titulo que obtuvo ¢n 1941. Y sacando ticmpo al sucfio, sin
desalender sus obligaciones cclesidsticas, sc maltriculd cn la
Universidad de Santiago para cstudiar Derccho. No cra [recucnic
entonces, pero era consciente de que para ayudar a los feligreses
necesitaba conocimientos no solo teologicos, sino de métodos de
ensenanza y de recursos juridicos.

Resolvig los estudios de Derecho en poco mas de dos anos,
puesto que se matriculd en enero de 1941 y se licencio en 1943. No
debio ser mal alumno, ya que obtuvo 7 matriculas de honor, 42
sobresalientes, y 2 accesit.,

El mérito de sus estudios es mayor si se tiene en cuenta que
recibio nuevos nombramientos eclesiasticos en la ciudad. El 11 de
cnero de 1941 fuc nombrado oficial de la sccretaria dc Camara del
Arzobispado, cs decir, micmbro dcl gabincte del arzobispo. El 21 de
octubre d¢ ecsc mismo afno, viceconsiliario dioccsano de los hombres
dc Accion Catdlica, la [ucrza dc choque cnlonces de la jerarquia
cclesidstica para inlegrar por conviceion a los catolicos cn la vida
publica y privada. Pasa, como vemos, de destinos de un lerritorio
parroquial a cometidos y cargos de responsabilidad en toda la
didcesis.

Estos primeros nombramientos sugieren ya lo que sera su vida.
Las mananas las dedicaria a la burocracia y gobierno de la didcesis en
tanto “funcionario”, digamos, proximo al arzobispo. Porque tras ser
nombrado oficial de la secretaria de camara, pasaria el 28 de enero de
1947 a ser nombrado notario mayor del arzobispado, secretario de la
vicaria general y del tribunal eclesiastico, cometidos todos ellos que
dcbid cjereer en ¢l Palacio Arzobispal. Por alli pasaban los curas a
visitar al arzobispo ¢ intcntar resolver problemas, por lo que cran
pucsios dondc la vocacion cidca de scrvicio qucdaban patenics.

En cso, como cn sus amisiadcs, 1io Manucl fuc [icl al conceptlo
quc Baltasar Gracian tcnia del poder: poder hacer ¢l bicn a mas genic.
Y los curas de la diocesis sabian donde acudir en problemas no solo
eclesiasticos, sino de ampliacion de cementerios, arreglos de iglesias
y otras situaciones en las que un abogado, y ademas cura, sabia
sugerir soluciones.



Fuera del Palacio Arzobispal, su actitud fue la misma.
Antiguos feligreses, antiguos alumnos, cualquier persona siempre
cncontrd su casa dc Pitclos abicrta, Compartio mcsa y mental y
amistad con ricos v pobres. Nunca hizo acepceion de personas. Ni
siquicra rcdujo su mundo a los catdlicos. Ademas del dr.Lcon ElKin,
judio, cn su agenda [iguraban olros no catdlicos, ¢ incluso masoncs
quc no ocultaban sus crcencias. Fuc un hombre auténticamenie
libcral, como enlendia Marafion cl concepto de respeto a los demas,
sin renunciar a las convicciones.

Prueba de su carisma es que, en uno de los casos de nulidad
matrimonial que llevo, el esposo que no era su cliente-, le dijo al
concluir el proceso:

- A mino me queda ya nada que me ate, y me voy a ir al extranjero. Lo
unico que tengo mio y quiero €s mi perro, un pastor aleman, y querria
dejarselo a alguien que me inspire confianza. Ud defendio a mi mujer,
pero me ha parecido un tipo decente y en quien confiar. ;Puede
quedarse con el perro, que s€ que estara bien cuidado?

Y clperro sc vino acasa.

En junio dc¢ 1949 sc doctord cn la Universidad Central de
Madrid, hoy Complutense, cn Dcrcecho, con su (csis: La bula
Apostolici Ministerii cn Santiago, que publicaria cl Conscjo Supcerior
de Investigaciones Cientificas”.

Habia sido también profesor de Derecho Canonico en la
Universidad de Santiago, con lo que la mayoria de abogados formados
en Santiago pasaron por su aula, y en dos anos 1944-46 se licencio en
Derecho Candnico en la Universidad Pontificia de Salamanca. La
tesis sobre el derecho de patronato en la Tglesia de Santiago no llego a
dcfendcrla, aunquc lacscribio.

Con todo csc bagajc, la canonjia cra una salida Idgica. Fuc
nombrado antcs capellan dcl sanatorio dc La Mecrcced, consiliario de
los jovenes dc accion catdlica, consiliario dc la Tombola
Composiclana de Caridad y vocal dec la Cocina Econdmica, todo cllo
antes de 1953, y al servicio de ayudas para la Cocina Ccondmica, que
facilita almuerzos a personas necesitadas, se mantuvo hasta el fin de
sus dias.

“Troitifio Marifio: La bula “Apostolici Ministerio” en Santiago. Madrid, Consejo Superior de
Investigaciones Cientificas, 1952.



Actory candnigo
En 1954 demostraria su aceptacién de los mievos tiempos y de
las nuevas posibilidades. Si habia recorrido la mayor parte de las
parroquias de Galicia pronunciando sermones, v habia buscado
formulas innovadores como la Témbola, no podia negarse a un
fenémeno que empezaba y que algunos consideraban séptimo arte. La
actriz Ana Mariscal, también directora de cine, dirigi6é un documental
titulado Misa en Compostela, en que ¢l protagonista, evidentemente
un sacerdote que celebra misa en la catedral compostelana, no podia
ser otro que D. Manuel Troitifio. La pehcula fue proyectada muchas
- veces, sobre todo en
Semana Santa, en TVE.
Ese mismo afio
habia ganado Ila
canonjia, entonces por
oposicidn. Ser
candnigo era lo
maximo a que podia
aspirar un sacerdote por
oposicidn. El paso
e t . i siguiente ya no
Un 13 do scpticmbre. Flavia Marfa Rivas Amesio dependia de une, y era

tira de las orgjaz a su padre, Xosd Mannel Rivas Troitifio, ger nbispo_ Al parecet,
¥ 4 su tlo-bisabuelo, Manuel Troitiflo, ambog de compleafios. también estuvo a punto

de serlo, en concreto de Mondofiedo. Las oposiciones a candnigo eran
duras, en especial en un Cabildo como el de Santiago que se suponia
erd apetitoso, y las oposiciones eran abiertas a sacerdotes de toda
Espafia al menos. Tio Manuel gand las oposiciones en 1954, Afio
Santo, como secretario del Cabildo. En el Boletin de la Archicofradia
del Apdstol s¢ le ve ya ese afio en una foto, con ornamento de
canonigo, al lado de los cardenales Quiroga, Felt {(de Paris) v Roncalli,
que después seria Juan XXI11, en una peregrinacidn a Santiago.

Y fue candnigo hasta el fin de sus dias. Su vida cotidiana
empezaba con la misa de coro en la catedral y seguia en ¢l Palacio
Atrzobispal, pero ¢l servicio a la Catedral fue constante en su vida.
Prepard el primer convenio colectivo para los empleados, que lo
agradecieron tocando la campana a muerte cuando fue su turno, lo que
hasta entonces estaba reservado tnicamente para el arzobispo y
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obispo auxiliar. En 1983 fue nombrado chantre, antiguamente ¢l jefe
dc los cantorces dc la catedral (carccia dc oido musical), lo que ¢ daba
dcrccho a usar mitra (como los obispos) cn los actos liturgicos. Una
bomba, colocada cn los icjados de la catedral en la transicion, csiuvo a
punto dc costarlc un scrio disgusto ya quc, a pcsar de los afios, llcgd
anles quc los artificicros de la policia y quiso adclantarsele en cortar cl
cordon del paquete explosivo.

[n la ciudad fue haciéndose un hueco: respetado en el mundo
universitario, como profesor y universitario; en el mundo clerical, por
el servicio a los sacerdotes; y en la ciudad en general por su actitud
abierta y actividades como la yaresenada de 1a Tombola. Méas tarde le
encomendarian buscar dinero para construir la parroquia del
Castinieirino, y el primero al que acudio fue al feligrés Manuel Iglesias
Corral, ex fiscal general de la Republica, que contribuyo
generosamente. También organizé viajes a Lourdes, con prolongacion
al EURATOM ¢n Bélgica, cuando pocos salian d¢ la ciudad.

En ¢l mundo universitario y médico, con ¢l peso cnorme que
lcnian los catcedraticos de Mcdicina, tio0 Manucl no sc arredro cn
planicar cucstioncs quc consideraba dc justicia.

Avclino Scnra, hoy catedratico de Mcedicina, cucnta que mi tio
Manuel, con quien estaba empareniado, creyo en €l mas que sumadre,
araiz de unincidente que le ocurrid cuando era estudiante en Santiago.
El profesor José Luis Puente, generoso en el aprobado, mosqueado
por los conocimientos de Avelino en histologia que se lo sabia todo,
fue acusado por un condiscipulo de que habia robado material, que en
realidad habia comprado para estudiarlo a los adjuntos, pero a éstos
les daba verglienzareconocerlo. Las consecuencias podian ser incluso
de expulsion, pero fueron de suspenso. Avelino fue a hablar con mi tio,
que lo creyo totalmente, y fue a hablar a su vez con Puente para decirle
quc cstaba cquivocado, que Avelino cra inocentc.

Avclino fuc sicmprc absolutamentc lcal y proximo a mi tio,
quc lc correspondio con cl mismo alccto y lcaltad.

Esa dclensa del mas débil, a la que sc scntia obligado como
saccrdole y como abogado, la cjcrcio sicmpre. Mcses antcs dc su
muerte, en la primera estancia en el hospital, un capelldn se le quejo
porque otro no le permitia disfrutar del derecho a habitacion en el
centro. Y con su vehemencia caracteristica, dijo jcomo que? Eso no es
asi, y tue lo primero que arreglé al salir del Clinico.
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Atendio también el mundo de la cultura, Publicé comentarios
sobre asuntos juridicos o de actualidad en los peribddicos de entonces:
“La virgen de Chanteiro” (El Comreo Gallego,1947) o “El voto de
Ferrol a Chanteiro, juridicamente considerado”, “El matrimonio dela
princesa Ana de Borbdén a la luz del derecho candnico” (El Ideal
Gallego, 13.6.1948. La revista Criterio, de Madnd, que defendid un
criterio distinto sobre la validez de aquel matrimonio entre personas
de distinta religién celebrado entonces, rectifico al mes siguiente para
decir que la tesis correcta era la de D. Manuel Troitifio).

En E'Ultreya, que era el 6rgano de la Archicofradia del Apostol
Santiago, fue colaborador de la seccidn candnica, donde publicd en
todos las ediciones. Y en el Faro de Vigo el 1 de agosto de 1950
publicé “El parroco y sus feligreses”, para sumarse al homenaje por
las bodas de oro del entonces pdrroco de La Estrada,

Libro importante’, fruto de una larga investigacién, fue la
“Vida del Ilm® Sr. D Francisco de Aguiar y Seixas”, publicado por la
revista de la Universidad de Santiago, 5-56 de enero-dic de 1950.
Retomo la beatificacion de este obispo, natural de Betanzos, que fue
arzobispo en México. Volveremos sobre él porque el prologo es muy
sugerente.

Su udltimo wviaje al extranjero lo hizo precisamente a
Cuernavaca para investigar snbreAgmar Antes habia estado en medio
mundo. En concreto,
durante cinco afios fue
. 8 capelldn sustituto del

; # paquebote portugués Santa
A8% 1 Maria, con el que llegd a
= Venezuela, Cuba, Curazao

ik P4 ¥y muchos puntos. Alli
&4 publicd en ¢l diario de a
ol bordo las impresiones que
le producian lugares como

la bahia de La Habana, que

mpnmr.rus ar:hnnmmn candnigo, wompnﬁé al - :
cardenal Rongalli, que serla el recordado Juan XX, . le paremﬁ la.ms
y al cardenal gallego D. Fernando Quiraga, arzobispo hermosa del mundo, junto

de Santiago (1954) con la de Nipoles. Sn

"Troltifia Marlfio, Manual: Vida dal lima. Str. D. Franclsco da Agular y sabae, Revista da la
Unlvarsidad da Santlago, 5-58 da snaro - dic. da 18503
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ultimo viaje en este barco fue un mes antes del célebre asalto de
Galvao (cnero dc 1961). Mas tarde, supo quc dc hecho ¢l asalto cstaba
programado para cl mes c¢n quc ¢l navegaba, porquc cra cuando
cstaban dc vacaciones no solo ¢l capcellan titular al quc ¢l sustituia-
sino otros oliciales. Llcgo a ir despucs quince dias cn un pesqucro
desde La Coruifia al Gran Sol, pero no le parccio lugar adecuado para
reflexionar, y ya no hizo més viajes de ese tipo. I'ue tambien a
Jerusalén y a Houston, donde compartimos quince dias con don
Benjamin Suarez Estévez, el gallego de la Nasa, y una importante
colonia hispana. Sin sentido del ridiculo, la vuelta en el Jumbo de
Iberia desde Nueva York fue impresionante, porque llegamos con el
pasaje embarcado, los dos con un sombrero tejano de muy buena
calidad que nos habian regalado, y que entonces estaba muy de moda
por la serie Dallas que se exhibiaen TVE, lainica. Y Houston, hoy tan
cercano, parecia entonces muy lejos. Por cierto, que en la sede de la
NASA no dudo cn ofrccerse para ir a la luna. Esc cra su cspiritu
aventurcro y abicrto al mundo.

Anics dc ir a cada uno dc ¢sos sitios, visilaba a los paricnics quc
icnian cn Galicia por si qucrian cnviarles algo mas quc saludos y, cn
cualquicr caso, para informarlcs dc como cstaban. Y al rcgreso de
Argenlina o La Habana o ['rancia o Bruselas (donde fue en camion
acompafiando a mi tio Luis y aprovechd para saludar a la reina
Fabiola, que asistia a sus misas en el Palacio de San Lorenzo),
devolvia la visita para transmitir informacion. Porque en aquellos
tiempos la comunicacion no era tan facil como ahora. Ni maviles ni
telétono en muchas aldeas.

En un caso concreto, hizo un viaje a Madrid para acompanar a
una vecina que nunca habia salido de Cobas ¢ iba a reunirse al otro
lado del Atlantico con su hija. Y muchas veces hacia de taxista,
[6gicamcente sin bajada dc bandcra, para antiguos fcligreses que
llcgaban a sus aldcas sin facilidadcs para tener contratado un taxi o
alquilar un automovil sin conducior. Porquc Galicia cstaba cntonccs
bastantc [alta dc medios cn csc campo.

Ya conlt¢ cn antcriores cdiciones de Cotlarcdo como contribuyo a
que se conslruyera la carretera de Millerada, cuando pocos podian
intuir el futuro. [s verdad que él escapaba a Cobas con frecuencia,
donde ademas de la familia, de los vecinos, mi padrino y él pasaban
muchas tardes fraternales con D. Secundino Cortizo, parroco de
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Forcarei, y D. Joseé Bugallo, de Acibeiro. Pero sabia que la carretera
cra un bicn general, lo que tampoco cntendia su madre, incapaz dc
cntender quc le cxpropiaran una finca. Curiosamentc, una de las que
mas sc oponia [uc la primcra cn usarla porque sc rompio una picrnay
su hijo, de vacaciones cn Galicia porquc vivia cn Venczucla, la llevo
cn supropio coche a Pontevedra a un sanatorio.

Su aficion al futbol también fue legendaria. Lucid siempre su
cruz de Santiago sobre la sotana, bien visible porque siempre fue
gordito, pero en el estadio del Compostela, ademas, gritaba como el
fan mas exaltado. No en vano fue capellan del equipo, a cuyos
jugadores hizo comprender que habia que prepararse para el futuro,
fuera de los campos de juego. Contaba que en uno de los partidos de
liga, contra el Foz, al lado de un acantilado aterrador, cuando el
Compostela ganaba por tres a cero, se oy0 una voz potente de una
mujer enorme facilmente localizable:

- arbitro, ;jsabcs nadar?

Y screia, anadicndo quc le pitaron a su cquipo tres penaltics.

Otras veees tenia que callarse, supongo quc precisamenic por la
solana y la cruz jacobca. La primcra vez que mce llevo al Bernabeu
jugaba un santiagucs, Veloso, aqucl dia poco accriado. Y un ruin que
estaba detras de nosotros le dia a su hijo:

- . Sabes de donde es ese Veloso? De santia..jo.

Y tuvimos que callar.

Al margen de esa aficion, quienes lo conocimos y ahora los
lectores de Cotaredo vemos que la idea de servicio, desde el
sacerdocio, desde el derecho y desde la humanidad, esta presente en
todos sus pasos.

El prologo a la Vida de Aguiar resume muy bien €sos principios
que mantuvo en vida y que considero un honor exponer aqui, en su
memoria, Natural de Betanzos, Gloria de Galiciay honorde la Iglesia
de Mexico, dice cl subtitulo dc Vida del 1llm” Sr. D. Francisco de
Aguiary Seixas.

(Aguiar) ha sido una de tantas perlas escondidas que ha tenido
nuestra amada Galicia. Cualquier otra region que tuviese el honor de haber
dado a luz un hijo tan preclaro como este varon de Dios, de ninguna manera
hubiera tenido oculta la memoria de quien constituia uno de los mejores
Sflorones de su historia. Pero en Galicia las cosas son asi; yo no sé si por
nuestro caracter un poco retraido, o mas bien porque los autenticos valores



82

son tantos v tan relevantes, que va no llegamos a calibrarlos en su mérito
debido. Y esto lo mismo en las Artes que en las Ciencias, en las Letras o en la
Virtud. Después de haber visto muchas cosas por esos mundos de Dios, creo
que uno de nuestros mavores pecados sociales es el no conocer y valorar en
debida forma nuestras glorias.

Pero dejenios estas lamentaciones, que a nada han de llevarnos.
ITagamos algo positivo, que serd la mejor forma de que nuestra amada
Galicia sea conocida y venerada como nosotros queremos.

Muchas han sido las ra-zones de que hoy demos a luz este trabajo ( ...).
En primer lugar, por ser gallego, y este solo titulo seria suficiente para que
hubieramos pasado largas horas de vela, sacandolas al descanso,
considerandonos suficientemente pagados con hacer que en la Ilistoria de
Galicia se incruste para siempre una de las estrellas polares que mas la
puedan iluminar. Pero ademds, porque ha sido estudiante compostelano,
Muaestro en su Universidad, ha sido Suacerdote, ha sido Canonigo
Penitenciario en Compostela, y en Compostela practico grandes virtudes y
realizo milagros estupendos (..)

No nos ha impulsado menos el deseo de tener alguna parte en la
canonizacion de un gallego, v por tanto el creernos con algin lejano
derecho asu proteccion desde el Cielo.

Por otra parte nos impulso a este trabajo el deseo de estrechar
nuestras relaciones con los catolicos de Meéxico, a quienes hemos dado un
Santo, v quienes nos han devuelto un Arvzobispo, en la persona de D. Antonio
de Monroy. (También habla dc un tributo al arzobispo dec M¢éxico, monscrior
Martincz, que impulsa la canonizacion. “aprovechando la oportunidad
para ponernos incondicionalmente a sus gratas ordenes en todo lo que a
este respecto necesite, como a su debido tiempo hemos dicho a su secretario
de Camara, don Sergio Meéndez Arceo)

Finalmente, ofrecemos este pequeno tributo a la ciudad de Betanzos,
cuna ilustre del mas ilustre de sus hijos...en la persona de su alcalde, D.
Tomas Dapena y en la de su cronista oficial quienes en modo extraordinario
se interesan por reivindicar la memoria del gue fue arzobispo de México

A Betanzos le esperan dias de mucha glovia a traveés del ilustrisimo
Aguiar, pero Betanzos tiene que ayudar de modo singular en la realizacion
de la declaracion oficial de santidad de este su hijo. En lus venas de muchos
de Betanzos corre la misma sangre gue un diu llevo Aguiar vy es necesario
demostrar que son descendientes dignos de un nombre tan preclaro. No
dudamos que ello serd ast.

[s decir, amor a Galicia, fe, servicio a la Iglesia, esfuerzo,
reconocimiento y amor al projimo. (Una prueba mas de su mucho
amor a Galicia fue el hacerme descubrir la impresionante figura de D.



Diego Antonio Cemadas y Castro,
conocido como ¢l cura de Fruime, a
quien reivindico permanentemente
para que no sea olvidado este precursor
del Gallepuismo y primer periodista
gallego. El libro* con su biografia y una
antologia de textos del primer escritor
en gallego del XVIII y autor de obras
publicadas postumamente en siete
tomos estd dedicado a los dos
hermanos, Edelmiro y Manuel, porque
fueron sus inspiradores).
Dedicacion ala familia
No seria justo 8i en csta
semblanza no aludiera a su dedicacion
y enirega a la familia, aunque por
pudor pareciera que eso pertenece a la
vida privada. Convivid siempre con su hermano Edelmirp, pero su
familia fuimos también sus padres, hermanos v sobrinos. Ambos
hermanos acogieron en su casa de Pitelos a todos los sobrinos que
quisimos estudiar, porque en la Terra de Montes no habia entonces
oportunidades. Se volcaron con todos, pero para mi, que tengo la
suerte de tener todavia padre y madre, fueron ala vez padre ymadre y
tios y abuelos y hermanos y amigos. Impulsaron mis estudios y mi
educacién en un coniexto privilegiado. Tio Manuel, que era mds
vigjero, me llevd a Comillas y, mas tarde, a Madrid. Y siempre estuvo
a mi lado, para orientarme, para ayudarme, para felicitarme, para
educarme. Fue un perfecto padre de familia, aunque su patermidad ne
fuera bioldgica. En sus ultimos afios cuando sus ocupaciones eran
menos intensas, ejercid con alegria de tlo-bisabuelo con los gemelos
de su sobrina Milagros, a la que ayudaba a darles ¢l biberén en
Santiago, 0 alos que entretenia cuando sumadre tenia otras tareas que
atender. Porque siempre fue muy nifiero mi hija lo adoraba, porque el
saludo siempre era con una enorme SONrisa: 4 ver, mi reing- y
comprensivo con los adolescentes. Para muchos de sus antiguos nifos
de catecismo o hijos de sus feligreses o vecinos, fue también un poco

* Rivas Traitiflo, José Manual: Disgo Artanle Zemadas v Casira, un precursor dal Gallagulemao.
Santlaga de Compostala, Porto ad., 1978

Las hermanos Manuel y Edelmiro ante
¢l altar de la Iglesia de Forearei
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como ese tio siempre accesible a quien consultar en momentos de
duda o haccer participe de los dc gozo. Y sicmprc tenia unas moncdas a
mano para la gente joven.

Logicamente, haber sido su sobrino cs lo que mas mc
cnorgullcce. A su lado abri los ojos al mundo, privilcgiadamentc, y a
su lado tuvc la fortuna dc cslar, acompafiado dc mi csposa, cuando los
suyos se cerraron, con total paz. Me hubiera gustado contar mucho
mas de un hombre tan entusiasta, generoso, detallista, divertido,
carinoso, servicial, comprometido, innovador, adelantado a su
tiempo, de profundas convicciones, para mi extraordinario, pero no
debo abusar de la hospitalidad de Cotaredo y sus lectores. Estoy
seguro de que su paso por este mundo fue para hacer €l bien y dejarlo
mejor que lo encontrd.
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O CAMBIO DE ESCENARIO TEATRAL DO NOSO
RURAL GALEGO.

TABOADA DOVAL, MANUEL

;--:"‘i
"A careta cansa e afoga”

Ramdn Otero Pedrayo.

O que se busca nas seguintes paxinas e que se ven a
simplificar nas verbas anteriores € un sentimento de afioranza
pola antiga forma de vivir e de sentir comunitaria do rural galego;
estas maneiras de vivir no senso oteriano “teatralmente®
romperianse fundamentalmente co paso do paisano 6 burgués,
& aqui en esta forma de aparentar do burgués ou de
transformacion do paisano onde se introduce a careta de tal
maneira queé esta a levar a total desaparicidon das nosas raices
mais profundas.

Seguindo as ideas de Ramadn Otero Pedrayo inscribome
ha linguaxe labrega da que él nos falaba. Esta linguaxe, comao
moitos dos lectores vos percataredes, esta domifiada pola
metafora. O uso cantinldo da metafora no mundo labrego ten a
sla explicacidn, seguindo o gran mesfre Otera Pedraya, na
influencia que a Eirexa tiva ho labrego, creando o seu esplritu
“ratabular”.

Seguindo an asta linguaxe metaférica, compara o antigo
a idealizado mundo aldedn con unha especie de teatro en donde
a aldea teria o papel de un fondo calmo a o aldeén terfa o papesl
do coro conformista nas relacions cos sefiorfos e coas vilas.



Este Unico teatro exemplar { marcado en palabras do
autor “...a traves do decomer das badaladas das campas.” )
astaba marcado pola Eirexa; quen foi capaz de xerarquizar o
antigo pantslismo pagan. Co paso
dos séculos todo o mundo da
aldea quedou organizado
saegundo a |si do “retdbulo” e para
asaegurar o comprimanto de este
destino retabular a vida labrega
en tanto obra escenificada rixeuse
por constantes paitos, (de al a
importancia dos santiios, incluso
tamén do demo) dentro dos cales
nas cousas sacras incluso
mandaba mais a ausencia que a
presencia.

No caso concreto das aldeas da parroquia de Aciveiro,
que me conste gracias as pesquisas orais que estiven facendo,
non contribueu pouco en esta imposicidn da lei do “retabulo” a
forma en que estaba organizada a vida en éstas nosas aldeas.
Todos os anos cando chegaba a época de Cuaresma (sete
semanas despois do Entroido) a realidade na que se inmiscuia a
vida cotia vese resumida no seguinte refran:

Dan Ramadn Otaro Padrayos

‘Adios maries de Entroido,
nunca e houbera no mundo,
por unha nofte de chea,
sele semanas de auno”.



Nesta etapa non habia bailes (“...non tihan baile ata o
Domingo de Pascua”), non se comia carne e tamén era cando o
cura lle poiiia un dia para “pedirlle a doutrina”, as veces ian
varias aldeas xuntas.

Cada familia tina un catecismo nas suas casas (“cartilla™),
o cal tihan que estudiar, incluso se xuntaban nas suas casas e
uns ianlle axudando 6s outros, clara faceta de solidaridade e
compromiso entre a xente labrega, o cal levou a certos autores
como Norbert Elias a falar da identidade do nos fronte 6 eu, a
colectividade fronte a individualidade.

Esta situacion foi aproveitada por certos autores xa no
decurso do século XIX para chegar mellor a poboacion labrega,
mediante o recurso as formas do catecismo, claro exemplo € a
obra de Valentin Lamas Carvajal “Catecismo do labrego”, que
non era mais que unha ousada parodia 0 “ Catecismo de la
doctrina cristiana” do P. Astete.

Seguindo no noso mundo de Aciveiro, estes familiares
solteiros que estaban estudiando conxuntamente a “cartilla”
tinan que ir 0 dia que lles mandaba o cura 6 Mosteiro; en
concreto ian donde esta o unico claustro que se conserva ¢ lado
da Sacristia e formando un circulo arredor do cura ian
respondendo as suas preguntas, 0s que acertaban “cruzabaos’
e xa non lles pedia mais “leucidns” e 0s que non acertaban tinan
que volver outro dia ata que as soubesen. En este caso habia o
dito popular de que o cura “lle botara o carneiro” a esa persoa
que fallara.

Con respeito a esto, dabanse as mais diversas
situacions; dende a existencia de xente que quedaba sen
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“cruzar’ e que asl se foi para a emigracidn ata outras situaciéns
nas que o cura era mais henévolo, por exemplo: contan que
habla un grupo de mozas que logo de vir de sachar nas temras
vifian cantando:

‘Seftorcura de Aciveiro a doudrinag non lig sey,
pidame unha canliguela gque eu ifa repenicarei”

Foital & cousa que non se sabe como as coplas acabaron
nos oidos do cura, entdn alnda que nun primeirc memento non
as queria “cruzar”, finalmente acabou por perdoarile.

O mesmo tempo, cada familia levaban por parexa unha
docana de Gvos, no caso de unha muller quedar viiva levaba
docena e media, unha porela e outra polos pais.

Con todo o dito, queda clara a Importancla da Elrexa qus
por outra parte pon de manifesto
mol adecuadamente Xosé
Ramén Bamreind Femandez na
sua obra “"Historia de Galicia
Contempordnea® e mdéis en
concreto no apartado adicado a
ideolox(a e cultura.

Nesta lenguaxe metafdrica
podemos Inclulr & gran Chano
Pifieiro; a quén lle tocou refrexar
seguindo a expresion de Otero
Pedrayo unha nova etapa
dominada polo “teatro de

. O Cateclsmo do Labregg,
mascaras”. de Valeniin Lamas Carvajal



Esta naova etapa xurdiria a partir da invasiéon comercial
que sufreu Galicia no século XVIII. Estamos nun intre donde os
cambios ha economia mundial levan aparexado a metamorfose
da economia pechada da aldea; en palabras de Otero Pedrayo
“...neste tempo dende que o moucho deixou de agoiar hai outros
medos na aldea.”.

Por exemplo e para que se entenda ben isto, estamos na
etapa en que as mulleres cairon na gran tentacion dos panos da
cabeza ou os homes da aldea colleron a mania, tras ir olvidando
monteiras e panos, de diversas formas de sombreiros (paveros,
de “hule”...). Asi converteuse a sua venta nun gran negocio de ai
as verbas de Otero pedrayo acerca dos panos da cabeza:;
“...Quen inventou e introduciu aquela moda na Galiza foi o millor
psicologo daidade contemporanea.”

E aqui donde temos que incluir ese cambio de escenario
teatral que lle leva 6 noso gran Mestre a introducir ese novo
teatro de mascaras fronte ¢ anterior fondo calmo de teatro da
aldea; introducion unida a esas fondas transformacions que se
van producindo no mundo da aldea e a conseguinte antinomia
entre aaldeaeavila.

En lifas xerais, estes cambios continuan afectando ata a
actualidade e estan en relacion directa coa penetraciéon do
capitalismo no medio rural a partir dos anos 50 e aos que a
sociologa Julia Varela Fernandez se refire como de “cambio
social acelerado” que leva consigo o cambio de mentalidade e
das costumes.

Seguindo a esta socidloga, dentro da globalizacion
economica, estes cambios poderianse concretar en cinco
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apartados:

1)

2)

3)

4)

Variacion das condicions materiais; moi especialmente
CO gran avance has comunicacions; que a sua vez
permite que fendmenos como as migracions se xeralicen.
Cambio no sistema de alianzas matrimoniais; agora os
solteiros xa non se quedan na casa en nome do “ben
comun”, se non que se asistimos 6 paso dun sistema de
mutuo conecemento das familias a outro no que a
eleccion obedece a intereses moito mais
individualizados.

Educacion; nun principio os nenos da aldea non eran ben
recibidos nas vilas (eran obxeto de bromas pesadas), de
ai parte da explicacion do elevado fracaso e acaben por
non acceder O ensino secundario. Hoxe en dia, esto esta
bastante cambiado ainda que si se sigue vendo O rapaz
aldeano como menos “progre” que 0s nacidos nas vilas.
Visidn negativa das xentes das vilas e das cidades con
respecto O rural; asi na actualidade xa se perdeu ese
orgullo de ser labrego ( en tanto muller e home ideal no
sentido renacentista; “...memoria en constante exercicio,
autenticos artistas, incluso contan historias preciosas ...
gran forza da memoria oral...”), un orgullo en tanto forma
de saberrenacentista, conectado con todos os elementos
circundantes: ceo, terra, homes, cousas, Vivos,
mortos...;segundo Foucault en ese saber mezclase
maxia e erudicidon (importancia das estacions e fases do
dia, presenza dos mortos na vida cotia). Con todo se
houbo algunhas circunstancias que levaran a alimentar



esa vision negativa podemaos citar varias: certa violencia
cos animais, perda do respeito por arbores logo do
negocio da madeira ou esa excesiva afirmacion do nos
que deixa pouca autonomia persoal ainda que en poucos
anos viramos hacha un forte individualismo co
conseguinte desarraigamento e soidade moi unido na
decada dos 80 6 aumento de suicidios e a intfroducion da
droga en esa falta de adaptacién a nova realidade tras
desaparecer esa civilizacion labrega.

5) Cambio promovido polo Goberno; xa dende os Plans de
Desenrolo se ven privilexiando a industria e o comercio
fronte a agricultura, as diversas institucions que se van
creando (IRIDA, FORGA) e que empezan a ter certa
incidencia dende os 70 contribuen a transformar a vida
rural baixo criterios urbanos e mercantis. Incluso en
periodicos do tempo da democracia falabase de que
sobraban miles de labregos en Galicia, coincidindo nunha
etapa na que o traballo asalariado xa entrara encrise.

E dentro de estes cambios onde hai que situar o cinema
de Chano Pifieiro; quen coa sua excelente Mamasuncion une
partes de ese novo teatro de mascaras ( chegada do emigrado
nun luxoso coche) con recordos da anterior escea teatral calma
(a vision da aldea por dentro). Ou 0 que € 0 mesmo, o paso do
papel da aldea como coro de dpera a coro de traxedia.

Esta traxedia representada na transformacion do paisano
en burgués, deixanos certas reliquias de ese anterior mundo de
Opera por exemplo na cara da tia Suncién, como di Chano
“... Topei no faiado do meu recordo a historia da Sra. M® Rosa da
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Regueira. Achei na realidade a Tia Suncidon. Mesturei a
realidade co maxin @ empecel a cavilar na pellcula...”; esta
farma de construir estes persoaxes esta moi en relacion co que
facla Castelao; para quen a memornia lle brindaba motivos de
inspiracion {no caso de
Chano a historia da Sra.
M? Rosa do Regusiro) e
a imaxinacion levavao a
incidir persistentemente
nas formas previamente =8
observadas (no caso de £
Chano a comparacidn |
da anterior coa Tia
Suncion).

Co cal queda claro que Chano Pifeiro non debia
descofiecer certas formas de pensar de Castelao como a que se
pode entresacar das sdas verbas: “...hai retrincos en came viva
que poden amostrarse tal como se conservan na memoria.”.

Para rematar, gustariame facer unha breve reflexion da
posibilidade de volver a ese ideal mundo da 6pera rural. Xa Max
Weber comprobou que coa caida do Imperio Romano se
produciu un abandono das ciudades e a conseguinte
ruralizacion da sociedade. Dende fing da ldade Media no mundo
occidental asistimos a un continuo crecemento dos nicleos
urbanos, o cal unido 4 sabido de que a historia non é unha lifia
recta abre a posibilidade no porvir de unha volta 6 campo e asf
cumplir o expresado no libro “Axuda Mutua® de Piotr Kropotkin
an tanto ver a aldea como o elemento que permiteu 6s seres

Detalle de aldea ga
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humanos sairen da barbarie e forxaren unha civilizacién
baseada nas relacions de solidariedade.

Con todo o bo e 0 malo desexo que as raices das que
falaba 6 comenzo non acaben por secar e se mantefian
vigorosas para poder manter a conciencia paisana e non caer en
tentacion algunha de ninguntipo de careta.



DUAS MALETAS CON SOBREDOSE DE
HEROINA.

Rita Barreiro

0O 23 de decembro de 1974 € unha data que permanecera ha mifia
memoria mentres esta non me castigue coa traizon, Dende moi cedo
ese dia estivo marcado polos nervios, logo pola incerteza, miis tarde

pola sorpresa ¢ finalmente por unha intensa emocidn que, debido a
mifia curta idade naquel intre, non chegnei a experimentala coma os

que xa tifian uso de razon.
Nervios, porque recibiramos unha chamada dende Lausanne (

Suiza), das mifias irmas-Estrella e Teresa-, ala emigradas dende habia

dous anos para
pedirlles s meus
pais que se
achegaran §
agroporto da
Lavacolla, o dia
en cuestion, para
recoller dias
maletas que tifian
previsto

Na parts superior Terssa @ mals Estrella, da cumpreanos

na familia Barmeiro ENvVviarnos



ateigadas de roupa, calzado e agasallos de nadal paratodos.

Fol a primeira vez que visitei un aeroporto.Pero antes da
experiencia tiiamos que pasar por un ritual que consistia en vesti-la
roupa dos domingos, parar na Estrada para mercar churros ¢ pasar polo
parque dos randeadoiros onde habia un pavo real que, para facernos
rabiar, casc nunca nos qucria amosar o scu maxcstuoso abano dc corcs
azuis, verdes ¢ negras. Tamdén parabamos scmpre nunha panaderia
que habia 0 pasar o Castineirifio, para mercar uns melindres que nos

sabiana gloria,

Incerteza, porquc non me facia a idca dc podcer contempla-las
verdadeiras dimensions dun avidn, pois estaba acostumada as dun
catavento que papa instalara no tellado da casa, con forma de aquel, ou
a velos pasar por ald enriba , cun tamano semellante 6 dunha cullerifia
do café. [l tamén porque eu devecia por ver preto de min ds pilotos e as
azalalas cos scus deslumbrantcs unilormes xa quc, dende moi pcquena,

scmpre tiven a 1lusion de chegar a formar parte dunha tripulacion acrea.

Sorpresa, porque cando estaba cos meus pais e meu irman
David, agardando na porta por ondc sacn os pasaxciros, para podcr
cnfrar a busca-las ansiadas malctas , aparcccron duas mocinas tan
fermosas que de contado eu quixen parecerme a elas. Mesmo
semellaban das deusas que baixaran do Olimpo, arrodeadas dunha
branca e escintilante nebulosa , que facia converter aquela fria sala do
aeroporto nun aunténtico verxel de luz e cor ; nun paraiso no que

calquera dos mortais descxaria vivir clecrnamentce.

Unha delas tifia o cabelo moi laso, tan negro coma o acibeche e
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tan longo que lle
chegaba ata os cadris.
A ouira, pola conira,
lucia un cabelo
dourado que nom lle
pasaba dos ombreiros,

tan rizado que
semellaba unha
fermosa tempestade na
inmensidade do
océano. Ambalas dfias
vestian 4 moda con
pantaléns “pata de
glefante”, camisas
estampadas cos colos
tan estarricados coma
o8 que lucia naquela Eetrella & Teresa nos anos 70

época o famoso Tom Jones; ¢ uns zapatos de plataformas que,

esaxerando un pouco, hada tifian que envexarlle a unha “Drag-

queen”.

De stipeto, decateime de que papa perdera a cor natural do seu
rostro. Plixose ¢sbrancuxado ¢oma a ¢era , cos ollos vidrosos... como
se vifiese de ver unha pantasma. A mama foille peor... botou as mans 4
cabeza, camezou a chorar, a respirar moi forte ¢ despois caeu no chan
esvaecida, porque unha sobredose de emocion tan repentina deixouna
sen forzas,



Os pequenos non entendiamos nada do que estaba a acontecer.
Eu miraba para David e él para min, preguntindonos con aquelas
miradas reciprocas ¢ sen pronunciar palabra :

- Elogo...; Porqué chora mama ?

- ¢ Quellepasaapapa?.
Entén foi cando ela recuperou a consciencia € comezou 8
saloucar... “jAs mifias fillifias!. .. jjAs mifias fillifas!!...”

Ali houbo un barullo tremendo de apertas, bicos, choreiras ¢
lamentos entre aquelas descofiecidas ¢ o8 meus pais. Pero David ¢
| mais eu seguiamos sen
entender por qué choraban
tanto, cando supostamente
debian rir.

Pois ali estaban... as

mifias heroinas. Unhas

heroinas que a primeira
vista non recoficein porque
cando ¢las colleron 2
maleta, dous anos atrés,
con destino 4 didspora eu
non tifia miis de cinco
anos e, polo tanto, cando
vin aquelas mocifias s
puiden imaxinalas coma
Estrella retocando o traxe de Papa Noel | i dlas esirelas de cine que

,,,,,
4 |- -
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nan me cofiecian de nada e que pasarfan 0 meu car6n sen madis... ,ata
que me levantaron no aire, apertaronme con forza e, chorando &mbalas
daas, déronme tantos bicos que quedei coa carifia feita un noxo pola
mistura concentrada de maquillaxes, bagoas, carmins ¢ perfumes.

Heroinas, porque estando a dous mil quilémetros da casa nunca
se esqueceron de nos. Grazas 0s seus csforzos ¢ 4 s0a inmensa €
inesgotable xenerosidade, nunca me faltou roupa de moda, zapatos de
charol, traxes ¢ zapatillas homologadas para a mifia ximnasia escolar.
Cada Noiteboa & fin de ano, independentemente de se lles cadraba de
estar connosco ou non , sempre habia bengalas e foguetes mixicos
cunha mechifia que &
estourar enchian a cocifia de
sombreiros de papel ,
antefaces, cintas de cores ¢
linguas de sogra (as peliculas
que hai na casa feitas por
papd, ainda que mudas, son a
mellor testemufia daqueles
momentos tan divertidos ¢
mesquecibles).

Tamén enviaban
caixas de bombédns que vifian
recheos de crema de limdn,
amorodo ou de licor ; libras
de 400 gramos de chocolate

que median preto do medio Taresa co pantaldn de campd tiplea doa anoa 70



metro, con ou sen améndoas e abelas e tamén, pola Pascua, ovos

enormes e coellifios feitos coa mesma materia prima.

Da casa tampouco se esqueceron porque sempre que vinan,
nunca traian as mans baldeiras: un coitelo eléctrico ou unha maquina
de fotos; unha filmadora ou un reloxo de cuco:; unha cortadora de

[riames ou unha vaixcla cspecial para a “lfonduc bourguignonnc™.

En fin, todo 1s0 e moitisimo mais en forma de xiros postais que,
se mal non recordo, mandaron con frecuencia durante moitos anos e
quc o lio Manucl , como carlciro, sc cncargou dc [laccrnolos

chcgar,

Hcroinas, porquc Teresa -a do cabelo longo-, ald polo 1961,coa
inocencia dunha rapariga dc oito anos, xa cra quen de ir camifiando con
dous baldcs dc Icitc ,dendc a casa na quc traballaba cn Mourentc ata a
praza de abastos de Pontevedra e, guiando as vacas polas carballeiras,
pedialle de xeonllos 6s avions que pasaban por ala enriba para que

baixaran por elae a devolvesen 4 sia casiiia.

Heroinas, porque Estrella -a dos rizos dourados-, logo de
aprender coa tia Elida, con 14 anos xa era unha experta precoz coa
maquina de coser , o que suponia unha pequena grande axuda para a

escasa economia [amiliar.

Heroinas, porque antes de cumprir os 18 anos decidiron botarse polo
mundo adiante onde lles agardaba o desconecido, moitos traballos,
csforzos ¢ sacrificios; lodos cles acompafiados por noites dc anguriosa
morrifia da tcrra quc as criou ¢ tamén por algun desconfliado pairén quc,

cada mana c cada noite, facia inventario da laccna para ascgurarsc da
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honradez das suas empregadas.

A estas heroinas quero facerlles unha pequena homenaxe
cargada de respecto, admiracion, gratitude e carifio eterno, por todo
canto delas vefio de contar e por todo aquilo que non cabe nesta

historia.

Tampouco me esquezo do meu irman Manolo nin das mifias irmas,
Cecilia e Isabel ( que tamén se atopan lonxe de nos dende hai moitos
anos), porquc igualmenic contribuiron a quc os pequcnos da casa
scmpre dcramos brincos de Iedicia cada vez quc aparccian pola porta,
coas maletas sempre ateigadas de agasallos, pero sobre todo cargadas
de sentimentos que logo de permancer pechados naquelas latitudes ,
cando voltaban 4 casa, transformabanse en todo tipo de manifestacions
de alegria, afecto e moito...moitisimo cariio. Eu desexaba que se

detivesc o (cmpo, que non pasaran os dias tan axifia.

Aqueles intensos e emotivos instantes do rencontro sempre me
facian esquecer que o peor ainda estaba por vir... cando chegaba o

maldito dia dc volver facturarna Lavacolla.

Santiago dc Compostela, 17 de maio de 2008.

Rita Barreiro Ferreira.



Bautizaa o cura Don
Secundinana lgrexa
Parraquial de San Martifio

Nace Luciono Manuel Pifieiro Martinez as
005 do dia 12 de outubro de 1954, no
desaparecido sanatario de $an Lourenzo, en
Santiago. Seu pai, Manuel Fifieiro Landeira,
& oboficario de Forcarei

Pasa a sua infancia en Forearel, nun piso
alugadao o sefior Manuel Barreiro, home
que terd maito que ver na obra de Chana,

Mo ana 19588 comeza .) _' s Segundo o propio Chano,
aira escala de ; sentia qge o3 demdis nenos
! o marixinaban porque el

parvulasde dona
Carme Cubela, onde
sa nai o fai estar ata
0% dez anos, para que
nan pasarg anda autra
mestre Q guen o%
rapaces alcumakan
*PatoconT’, que erg
algo “Kxeiro de mans’
Cos cafivios...

falaba castelan [detalle
cunoso en quen, andando o
tempo, seric o auténtico
valedor e pioneino do cinermna
en galeqao]

anas descoore o ¥ B
mundo maxco da fotografia na
! ; ! G ' propia casa do sefior Manuel, que
4 e era fotagrafo, reloxeiro e carteiro
[hc:bicl SEM, CO POso dos anos, o
carteiro de "Maomasuncion, fanta
na ficcion coma na historia real).




Cras experiencias da sda nenez en
Farcarei tirard Chano moitas secuencias
da stia inesquecible fimografia, Tifa unha
peseta para ver sobre todo, teima especial cosnomes das xentes,

peliculas mexcanas e as dos . que logo utilizard para denominar os seus
n}epos mmudos do'cme da s S ) personaxes:
rexime, Marisal e Joselita, i ’ R

Crescobre tamen o cinema na
desgparecidao cine “Coton” de
Faorcarel, onde sa pagatba unha

s seus companeiros de Xogos son
o5 fillos do carteiro: 1sabel, Manolg,
Xose Luis e, sobre fodo, Pablo Barreirg,
case do mesmna idode ca &l

.. 53N nomes de persaas e lugares que
realmente existen ou existiron na Tera
de Montes.

Nestes anas infantis vai intuindo,
frala dura realidade social, unha
Galicia eterng, unha identidode
cultural rural que o i marcar
para sempre; o propio Chanao dira
mais farde: 4 cuffura da gue eu
falo € g que fen as suas raices na
noite dos tempos. MOs somos,
queiramala ou non, O resultado
dos hosos cosfurmes, que fan de
Galicia un pobo diferente e
universar, : ' Al

Os dez anos pechase esta efapa
que tan fonda pousa deixaria na
s0a personalidade, esa cuarta
parte da sia vda, das corredairas
e carballeiras, da praza do pabg,
en toma 4 cal se artellaba a vda
de Forcarei, das festas dos Dolares,
COs seus Xigantes na procesion e as
suas verbenas de vila acolledora e
franguila,




En 1964, at pais
deciden enviala
interna & calexa
das Padles de

Merin. Chana
botard de menas =
Forcarei e os seus 4
compafeiros de |
magos, sabre tods

& prirmeira anag, o
IHESTS Mo Gque &
réxme de Franco
calabra os teus
irdnicas “25 anos

e Par”

En Marin pracfica con asiduidade o
departe que naquel enfin & “prato
Unica" na discipling escaolan o fatbal, e
chega a ser o capitan do equipo do
calexio San MNarciso, Tamen neses
anos que van desde o &4 G &8 traba
amizade <o Conserxe do colexio, o
vello sefior Antonio, outra fonte de
cofecementos da cultura popular,.

Mol Borreiro,
corteiro de Foroorel,
e oty iou o Chano
ol higtoria cle

Metm cIsun o Sm

Chana vaise convertenda nun
hamifio fraballador e responsable
con matricula en conducta e
aplicacion, coma mais farde el
diria, naquelas asignaturas que
*nan san de ciencias” [coma
podemas xa infuir, non estudiard
Farmacia polas sias inquedanzas
cientificas, sendn case obrigada
pala tradicion familiar, que se
remoniaba aseu ava)

. Eue, moita despais, confinuaria as
s0as visitas d familia de Chana en
Farcarei, sen faltar un ana Chano
declarnase "un regccionaro deaquela
educacion relixosa e do espiritu
nacionar.

Mo ano &% atdpase estudiando “Preu™ na
colexio "La Saffe” de Santiafo,
experiencia gue tampouca lle gustau nada
d futura cineasta.




Crana 71 ten unhba

impaortancia crucial na sta = ., Ese mesmao
vida, O esfarza que ha de “' ana cofece a
facer para sacar adiantes —7 que seria a
primeiro curso de A slia donag,
Farmacia fai mella na sia Mariluz
sadde: detéctaselle o mal M ontes,
de Cratn, uahe T / ‘nunha festa de
enfermnidade ransima pero | [t ot ‘ : Augasanias,
dunha recarrencia elevada, | R T — é ; £ an e

que levaria a Chana a A primeira destas ‘. : : : en Cotobade, a
constantes operacions de ~ operacions redlizariaselle terra do

extirpacian parcial de intesting, con 18 anos Canan de Fau,

Mariluz foi a causa primardial de que Chano diria posteriormente, con 30 anos;
Chang comezase a facer cing, & tamén
de que comez®Ee recisamente por un
fipe de cine comprametfide coa cultura
rural coma o que representaria
"Mamasuheldn™, Ela foi quen lle
regalou a canaa de superd que o e
pensar en facer a sda primeira
curtrametraxe, e foi tamén quen
rematou de infroducile na cultura
dunha aldea mortificada pola
emigracion masiva, con foedaa carga de
confrastes & choques fronfais de dlas
rmaneiras de vvir Esa aldea chamdbase
Rukillan,

Sintome de Forcavet,
de Fonte Caldelas e de

Foron dez anos
en <ada poba
D feitg, nunca

perdeu o contacio
con ningln dos fres.




Imprescindibles nagquel entan
(Yesterday, Letit Be, Michelle)

E, noqguetocaaq
Farcarei, os que van
desde o 72 & 75 son
anas fructiferos nas
que g curiosidade do
cineasta atopa o seu
mellor interlocutor
na fillodo carteirg,
Hose LuisBarreiro,

que llelevaba cinca Con Xosé Luis aprende Chanao a
anas. defenderse coa guitarra para
atarcar ascancions dos Beaties

& tamen as
primeiras leccians
sobre Castelao e
Marcos da partelq,
mesturados sen
prexdizo cos
fildsafos mais en
o bboga dagquela:

» Sosre, Heidegger
ou Jean Cau,

De sequido, coa axuda dos
dous grupas Ditea e Mdscara
entre as que figuraban

Xosé M. Qlveira "Piea”, &
Antan Casal, a futuro

"Foco Farnia" de
"Marasancian’. ponse a
rodala, sendo estreada en
febreira da 78 Obtera,

entre outros, os premios

"Filn de Qra" do

Minigterio de Culfura &

mellor quidn na W

Certame de Cine

de Vilagareia.

Mo ana 74 ¢casa con Mariluz, sendao os
dous anda estudiantes
de Farmacia en

Compostela, -

Mo 77 escribe o
seu prmeiro guidn
cinematografico:
“Crs Paxaros
marren no aie”,
bhaseada libremente
na obra de Castelao
“Sempre en

Galiza

Son tempos de ren-'inmcm:lons estudicntis
& sociais que vefien ser o eco do utdpica
&8 fanceés.




Aseguinte pelicula de f a8 g ...E técnico de son emusica,

Chang, a sua primeira e Fabla Bameirg, equipadaos
longametraxe, "Eu, aTala", I cun proxectar, un
1

iria tameén en formata
super-8, Rodouna na 79,
pouco despois de rematar Q

preamplificadaor, un
amplificadar e dous
altofalantes, dedicanse a

carreira e fraballando nunha 5 : by percarer pabaos, vlas e
fenda de fotografia. Non se s e cidades para amaosar a sia
estrearia ata o 12 de marzo - pelicula a un plblico que |
de 1982, no Centra cultural sempre os anima a segquir
Cidade de Vigo. Nese i _ A loitando e reivindacandao
esazo de tempg chano e e X : un cinema galega

mais O $eu amiga...

Mo ano 1984 da o salto 95 35 mm,,

E funda a productara “Pireiro 547
(Queloga se fransformarnia en

Bubela $.L.), E roda *Mamasuncion”,
curtametraxe clave na sda vida ena
do cinema galego. Nelarecuperaaq
histaria que Jvira en Faorcarei senda
neno, a da $efiora Maria Rasa da
Regueirg, que levaba 40 anas
acudinda a catio a recibir unha carta

i ) que nunca chegaba,
Establecese con Mariluz en Mgag

rexentando unha baotica na rda Tarecedeira,




"Mamasuncion” ten a o ARG $era estreada o 28 de Nadal
forza evocadara das Wl < i dao 84 no Centro Cultural
casas velas con . LEFRS S ST 5 JHERE o, Caixavigo. Proba da
solaing, das eiras ol o afe =gl T2 | WUy universalidade e da carga
comunais, dos muros & Ry - g ."'g_ i : . emocional da pelicula son os
cubertas de brign e Fy = : He g e T ] premios que acapara e os
das propias xentes da e » i ,"_‘F]' iyt AN lugares onde € exhibida: Gran
aldeq, en fermosa i j- Esld radagn T g = premio do Cine Espafiol,
comunian coa tera nale nc:::rcldeus de _} ' Festival Internacional de Bilbag,
que vven e pola que ™ Balste ',E ' Oberhausen 85 Cracovia 85,
vven, E, en s mesma, | RuBdlkan, & Sidney 85, Tetudn 8é, Uppsala
un fratodo de TE"'E,’ de (Suecia), Toldhein [Noruegal,
aufropoloxa. Mariluz M oscova, Melbhourne..,

Obtén unha acolida cdlida e unanime O 85 é un bo ano
ald onde se presenta.., para Chano. En maio o . -
s ., " : N Facey cine en Galicia

1 concédeselle o Premio i, Fanes cine on
da Critica Galicia no ga@go'émﬂﬂaﬁo*{
eido dos Ates O 25 de
Wil de 1985 dia do Sl e
Patia Galega o pelicula E tamén, e nesta lembra a

excolida para incugurer postura comprometida que

a5 emisions da Televisdn Picasso fivera coaq arte:

de Galicia, é precisamente J HManme pantexs o cine cama unha
o~ ex pesidn estélica . Para min tamen

. L

Ty
.. € gueda xa coma fito e pedra angular h g
do cinema galega que ferd un antes e | | @ laureada "Mamasuncion”™ |l & S 2o 07 & misia xente. Fu onun
un despois de “Mamasuncion” aldedn, mra ben ou mra mal”




O ano no que falece o seu
admirada Orson Welles,
coincidirian nas Xornadaos
de Cine e Video de Galicia
do Carballifio ddas grandes
figuras, na homenaxe 4
primeira delas Carlos
elo, piaoneiro galegao da
cinema; e doutra bhanda,
Chano Pifeiro, pioneiro do
cinema galego.

[Chano leva aidea & Concello de Vigo., |

B

Pechando un ano pletdrica,
Chanao resulta elixida un dos
"Crnce Galegos de Hoxe”, xunta
<O SBU amigo e vecifia Xose
Luis Barreira e Camila Jose
Cela, entre outras, o dia 28 de
autubara

Lo este responde producindo
infegramente a peliculg, solucionando
asi o problema do  financiamenteo,
Antes de redlizalg, asiste durante mais
de dous meses a terapias de grupa de
aledlicos. Entdn, ponse mans @ obra o
$eu eguipo habitual, ¢o sempre fiel Pabla
Barreiro no son @ na musica, & con Xosé
Manuel Olweira “Pice” e Rosa Avarer
nos papeis profagonistas desta historia
redlista, cunha estética de liberdamente
feista,

E oanono que famen

escribe a guidn de
*Esperanza’, unha
curtametraxe de
caracter didactica na
que reclicte as fondas
pegadas familiares e
sociais do alcolismo
nas bharmos marknais.




Aradaxe da primeira longametraxe galega, “Sempre Sonxa”,
comeza no 88, dun guidn que escribira na 85 e que resulia
continuamente revsada 9 longo destes fres anos. $erd a
primeira vez que se filme unha pelicua en 35 mm. Cos
actores e tecnicas principais galegos.

(

Cando Chanaol, - Al atopou a acliz que
non era capaz o 7 = debuxaria os infensos
de atopar a 4 ; e, AT ER  Perfis damuller
perfecta A, st Pl T protagonista

Konxa, S

fresentouse

un dia na sia : _ » )
haotica Uxia o - : A A pelicula, que por mor da argumento (divdido en estacions

Blanca e, sen e 7 oy | pumdel?s a evolucidn dos personaxes) feris que durar un mal
cohecelo, L R ; que feria gue ?umr un ang, durod, debido a lagoas no
dirixiuse q el RECTINY o Bl —— financiamenta e 4 falta de respastas dos organismas vencelledaas
dicinda... — % . T : g cinema nacional, ano e media.




“Sempre Xonxa' narrg, chea de viveza e
humanidade, a fraxedia da emigracion
galega. Encerra tamén un canto 4 fortaleza
da muller galega, que houba ser
resignada, nai e pai a un tfempo nos fogares
de &alicia rural, Foi rodada en Santa Glaia
(Petin - OQOurense), Bustelo de Fisteus
(Luga), As Medulas e Compluda
(Fonferada) Estréase o 19 de xanero do
ana 90 e acada un &xta rolunda en toda
Galicia, algo que non se repite nas salas
comerciais do resta de Espana,

Pero no estranxeiro, “Sempre Xonxa'
convertese en abandeirada do
incipiente cinema galegqo e asi vaxa
95 festivais de Cannes, Montreal e La
Habana, onde Chano cofece e fraba
fonda amizade con Xos€ neira Mlas
Mesma falan, entre outras cousas, de
levar 4 pantalla as “Memorias dun
Werno labrego®, obra que tanto
encandeara a Chana na sda mocidade.

Par outra parte, e xa crebhadiza
saude de Chano vaise reseniindo
mdis & mdis cao fraxdn e as
continuas Waxes e proxectos,
enfre o que saca tempo para
comezar a serie de arfigos que
publicaria caoda semana na Fara
de Vigo, as famosas “Comversas

Na veran do 90, Chano regresa o seu
Forcarel, para exercer de pregaoeiro nas
festas dos Dolores, € son proxectadas
para tddos os seus orgullosos vecifios
"Mamasuncion’ e “Sempre Xonxa 4
aire libre na praza da lgrexa. .

..nunha entrafable veloda na
que tamén actia o grupo “A
Suenlla’, do seu amigo “Aind



No ano 93, a $ociedade de Chano gproveitard a ocasion para Wr
rodar algunhas escenas 4 sia querida
Terra de Maontes (a da Rapa das Bestas
de Sabuceda)

Aestion do Plan Xacaobeo
encdargalle unha
mediometraxe de divulgacian,
na que o cineasta plasmarg,
nun fresco alegdrico e
fabulador o irmandamenta
entre o munda rural e o mais
avanzado, e famén enfe a
montafa & o mar,
personificadas na lobishome e
mais Q sereq profagonistas

Estrearase, <o
titula de *Q
Camino das
Estrelas”, nun

flfermoso e
{ multitudinario
| acto gque terd

lugar na Maonte
do Gozo o dia

1 256 de xdlo do

ana %3, o Dia

4 da Patria Galega.

Mese mesmo ang, saca folgos para se
adicar tameén a pinfurg, outra das sdas
paixins na fin da sta vida. E premiado pola
Fundacion $an Martifio da Estrada, polo
uso e defensa do galego na sia obra. Na
¢4, Chang animado pola experiencia do
Mante dao {Gozo, remexe Roma can

xigante de 180 metros
cuadradaos, de clasicos coma
“Cidadan Kame™ ou “A lef do
Sitencia”.

de Castrelos, en Viga

Mo Nadda dess
ane publica unha
recompilacian das

| slas "Conversas oo

Vento". No prdloge
domesno, o
yomdista Anxel
Vence defines

Sanfiogo e organiza oufro macro-festival Volve _f“”Ci‘J”‘]’ amaxa, e a COMd “Un $eF CUNQUBINanND
de <ine no audiforio & aire libre do Parque xente disfuta, nunha pantalla dacusla época incerta e fsliz

na qus as homes gardaban
no Talodo raiolas de sol, retols
e Vel & onocos de sofans”.



Mo ano 99 Xoan Acufa, artella, nun
hen documentada likro, a breve histaria
do cinema galego en tomo a figura
emblematica deChano

A comezos do 95 xa a sla salde
& maoi feble, & vese obrigadoa
acudir canstantementa 4 haspital,
Ma histaria do cinema mundial, a
data do 22 de marzo dese ano
ficara coma a do Centenario
daquela primeira proxeccion dos
Lumiere coa "Saida dos obreiros
da Fabrca®. Na do noso cinema,
quixo a fatalidode, coma aguela
data na gue as xomais galegos
fraian, na primeira paxing,
falecemento de Chano Pifeiro, o
hame que foi quen de levar a setfma
arte de Galicia Q sia maioria de
idade. O dia 27, 0 seu grande amigo
Xose Luis Bameira publica unha
enfrafiable & conmovedara elexia
titulkada “A Chana Pireiro en
prosa®, Atitulo pastumao faile

O home con alma de neno gque
dizera "o cine tenh que entrar nos
cofexios e nos institufos™ non puido

L vier, tamen nese ana ¥, comao o

| propio instituta da terra onde naceu
% era bautizado co seu nome: “LE.S

| Chano Prelra de Forcarel, na

¥ Jdifima homenaxe dun pobo

| agradecido 4 figura de quen levou
palo mundo adiante, e xunguiu x3
) [para sempre outras culturas o seu
Forcarer,

Mo mesmo ang, publicdbase *A
concedida a medalla de &alicia, e Luz aun Soo e outros fexfos de

dadaa seu nome a unha na da Cine”, mecollenda reflexions do
Concello de Vigo € outra do propia Chano sobre o cinema e a
Caoncello de Farcarei, vida en xeral,




